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For indoor use only

Read the Instructions
for Use

Keep dry

Insulation class Il

Please place the packaging
in the waste bin indicated
on the label

Collect separately the
electrical and electronic
equipment waste!

Serial number

Lot number

Manufacturer

Removable battery

Keep out of reach of
children.

Quick Guide

Thank you for purchasing the
Nosiboo Zigg night light.

Please read the Quick Guide
and keep it for future refer-
ence.

For more information we rec-
ommend reading the online
Instructions for Use:

A Caution!

Fully charge the device before first use! When the
battery level is low, charge it!

If a foreign object or body part obstructs the clo-
sure, the device stops closing. Please remove the
obstacle in the way of closing!

Do not put in motion manually the moving cover
of the night light! If you force the movement of
the component, it may cause the malfunction of
the device.

Before hanging the device on the hook, please
make sure that it is properly fixed to the ceiling.
After attaching the carabiner, check that it is
properly connected fo the device.

If the device is suspended, adjust the length of
the rope so that children cannot reach it!

If the user hangs on the suspended device or
swings it, it may cause damage to the user and
the devicel

If the night light is not suspended, it should be
placed on a stable, horizontal surface.



The device should only be operated by adults!
Do not allow small children to play with the de-
vice or its packaging, as this is NOT A TOY!

The charging cable and rope can easily wrap
around the child's neck.

Warning: small parts of the device may cause
choking if swallowed. Not suitable for children
under 36 months due to the removable small
parts.

Store the device and its accessories out of the
reach of children under 36 months!

Please use only Nosiboo accessories. These are
designed to meet all safety requirements. A list of
available parts can be found in the online User
Manual.

Only use a standard USB adapter (5 V) for charg-
ing! The charging adapter is not included in the
box.

The night light is designed for indoor use. It is not
waterproof. Do not use in a humid environment!

Keep away from radiant heat sources! The op-
erating temperature range is between 0-45 °C.

If the device or any part is damaged, do not use
it; contact the manufacturer's or the distributor’s
customer service!

In the night light, the light sources cannot be re-
placed; if the light source reaches the end of its
lifetime, the whole appliance must be replaced.
Therefore, when the device is not in use, set it
to standby mode by a long touch of the touch
button (3s).

Replace the battery only when the de-
vice is switched off! Make sure that the
device is not charging! For detailed
instructions on how to replace the
battery, please consult the online User
Manual available on the manufactur-
er's website. Other than replacing the
battery, do not attempt to disassemble or repair
the night light, leave it to the professional service
centrel

The device should not be disposed of in a house-
hold waste bin but should be disposed of as
electrical waste in accordance with local reg-
ulations. The battery can be removed from the
device and collected separately in accordance
with local regulations. Take it to the designated
collection point.

It is not a reading light. It does not provide
enough light for activities.

Do not look closely into the night light.

This device does not cause harmful electromag-
netic interference.

If you experience unusual operation, switch the
device off for at least 30 seconds!

Keep the device switched off during transport.



Warranty

The warranty period provided by the manufac-
turer for the device from the date of purchase
is: 24 months. The warranty period for the bat-
tery from the date of purchase is: 12 months.

The warranty does not apply to products used
improperly, and the manufacturer cannot be
held liable for any damage resulting from im-
proper use.

For products placed on the market in the Euro-
pean Union:

Please keep the warranty card and the pur-
chase invoice for 24 months for warranty pur-
poses. The warranty card included in the de-
vice packaging is valid only together with the
invoice.

For further detdails, please refer to the online In-
structions for Use.

Contact details of the
manufacturer and
responsible person of Zigg

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (M-F: 8:00 - 16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. is the importer and the responsible
person in the European Union for the battery in-
stalled in the device.

Contact details of the

battery manufacturer
SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,

Guangdong, China,
www.motoma.com, info@motoma.com

U.S. Design Patent No. D1,116,228



GhubYl apb c €

hia gualall pladiwll
padiuall Jua iyél
ala akhan|
3. djlc aia
obladl duw b dguell g9 1
.BUbUI 2o Cawwlisy Loy
aplya siaalll oLlas goa)
gulail J<iy &ugusiPlg
bl psl
LOT 04
giaoll
Bl gL, dylay

e gy oy Blaiall uay
.JWabl Jglizo

~

plaaiwll Jua

& gawgi ¢l cgAlljlan elilpb (ke Wy
Nosiboo Zigg

plaaiwll JoJa écl—8 g1

aolaaiwl Jai g0 ay Blaiallg
!@al adg nad

-

g 4iSi Ologleo (le Jgnaall

LG Ul pe padiuoll Jua oclby

Olp3ail &

O 13] 1ol pladiwll hé Jols Jsiiy jlasl gaub)
Naiuiy pd « lAadsio &yladl gaib (giuuo

;jmé.p,mgjl.\}ocj;gi‘logw.ém@uéylgmljl
G0 Gl AL PLAN oy -GUE! e jlan)l Wdgly
'§lelhuno

13 Halls )l . gl cgaall 3o Winiall cjall sl Wjas U
g1 Jhac Ggan Guuy 38 @i Yla ¢ lpud cjall GSja 13]
@

JSiy il go 3SWI 1 ¢« Wladll (e janll Gules s
Blngsi o a5h « Cudidl daln ()i =y ladwll (18 Jan
l2nn Yy jlaaly

oSeiy U gy Jiall Job bl ¢ gleall jlanll dlla (b
tayl) Jonoll 3o Jalall

« ainyl ol gi Gleall j@AL Juuoll padiwall plé 13]
'j@allg padiumoll &lo] yu) clld (13gs Al

Ule aAg G « §lo JSuiy (il cgAll paA o) 13]



Jabll 0w U el Jid oo Ul jaall Jasuits 9oy U
tase) guy) 984« aigssy gl jlaally Ll

-Jakl &8 Jga lgauy Jaallg gauddl S wily ol ooy

GUAU cuas gl Loy jA go Susnll cliall &) « ol
Ja5 gadl JLabll duwlio pé (as laclil la (1é
ALl speall clialll uwy clig « haub 36 g palaci

Laljw

Gl JUball Jolito e Ia=y asldalog jlall gujdis pd
thaub 36 ge paylacl Jas

d0bno (1ag !hid 00bisoN guwgs clial pladiwl iy
ke il pe jgiell gLoy .dollull Gllaio groa Gulid
. padiwmoll Jda (18 spagiall cliaby aoila

U 1oaiil (Gdga 5) quubidll USB Jaao hia padiwl
.¢aub Jgao ke ddell (nginy

Re 9ad Al pladiwll) (bl cgAll jlan proni B3
!auby) A (18 aoadiws U .clol) pglio

a3 §lns aghiy tasubiall &l jalao Ge Iae oy Kaial
.839i0 33 0-45 ° C g Lo Jasbiill §jla

Jail ¢ aosdiws U« aio cja ¢ o j@al @l dlla (s
.Ejgnjl.; gl d=inoll &5 uill anlall cllosll &oaay

loaizd ¢ ¢l cgAll@ny 1d cgAll jalno i ooy U
Jlagiwl G2y « qualiall opac &85 U] cgall jano Jny
aludl ¢ jlaal coladiwl pac A (18 « i) .akash jlaal
3) guall jj yile alygh 6l Al alaziwll gag (ile

(Qlgd

lelab) Gasdg 1d 99 boaie aa ayladl Jiagwl pd
yile Jgaaall 1ol ke legago guy j@all i go a5t
padimall Jua §bj (1w « yliadl Jlagiwl) lnds dng
clitiwl 'aeinoll aS,mJI gigo (il yogiall LUl pe
« il coAllian alla gf clifas Jglas U« yliayl Jlagiawl
lannaiall &0sal poll Uil

@y X9 « Ajiall Glleacdl dw (4 jladl gAg joa U
&l g<oy &alaall pilgl 18dg Axilyas GULIES aialleo
&0 Ll by Jnaio JKiiy weoag j@all go dylayl
'u.n.n:m]l &uoail 8 (14 ledg) pd .ddaoll pilgll
I.Ungnjluogm&lo,mgallmln 6chill abno guy
laleall

Ll conllian Ul ey oo a5 I
B gubligogyas Jalas cuwy U j@l

630J jlanl Jasubs @lilh p8 « Geub pé diloc Gazlg 13
.Jall e &t 30

Jaul el ileo jlaaly Khaial

oloaall

24 :jlaa)l (e dsinoll &Spidl aoadi (3l YlaAll a0
el 34U o hliel aub

aab oo hliel b 12 :aylall dleiall glaAll 6309
.clpil

né (Al LAeD dosdimoll Glasiall yile Ylaall Guaip U
O agduuoll d=inoll S pill Joais Ug « @) dnnioll clls
ol pe pladiwll ge iy 136 (gl

:gugjngI Ayl gn.b Goul g\.ﬁ dagphaall Glaiiall dla g\.ﬁ

o0 haub 24 8aa) §gilallg Yladll ddlay Blaiall 3y
1olall Glehal slosl Jai
.5)gilall 2o 8o jlaall Bgae (14 63gagall GlaAll il

Jua elb 1oy« Wnas i<l Glogle ol o aujol
LUl pe padiuoll



olgigll

ATTRACT Kift.

H-7622 Pécs, Siklési Ut 1/1., Hungary

(Loygl lawg Cudgiy 16:00 - 8:00 :éonll - GuisUl o)
Tel.: +36 72 551642

E-mail: contact@nosiboo.com : gl

Web: www.nosiboo.eu : gl gdgall

&S il (18 « GYgduall 83gano ATTRACT KFft. cus sl &S b
1@ Gdgll guding « jaall (14 davandl dyliaul) 8aygsuuall
.99l aslI (4 Wie Jgdumoll gaasiul

d=inoll aSpuidl g0 Jolgidl Jilwg
&yl

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Camo 3a ynotpeba Ha 3aKPHUTO

Mpoyetete MHCTpyKUMMTE 30
ynotpeba

ApbxTe 7 cyxal

lll. KAQC Ha U3OAMPaHE

MOAs, NoCTaBETE ONAKOBKA-
TA CMOPEA NMOCO4YEHOTO HA
€TUKETA B KOHTEMHEPA 3
OTNAABLM.

CvbupamTe pasaeAHO OTMna-
AbLLMTE OT EAEKTPUYECKOTO M
EAEKTPOHHOTO 0bopyABaAHE!

CepueH Homep

HOMEP HA NApPTUAC

MpoussoAnTEA

OtcTpaHiemm 6arepum

AQ Ce CbXpaHSBA HO HEAOC-
TbIHO 30 ALA MACTO.

J

KpaTtkoTO pPbKOBOACTBO

Cce

Moas, npoyeTteTe KpaTkoTo PbKOBOACTBO U O
3anasere 30 No-KbCHA H
cnpaskal

BAaaroaapum, ye 3akynuxre
HowHa ceeTAnHa Nosiboo Zigg!

3a noseye MHADOPMALMS BU
npenopwiBame AQ npovetete I
OHAGWMH  MIHCTpyKummTe 30l
ynotpe6a.

A [MpeaynpexaeHus

Mpean NbpeaTA YyNnotpeba 3apeAeTe HAMbAHO
yctpomctsotol  Ako ©arepumte ca  MOMTH
M3TOLLLEHM, 3apeaeTe ru!

AKO Yy>KA MPEAMET MAM HACT OT THAOTO Mpeyar
HO 3QTBAPSHETO, 3ATBAPAHETO CrMPd. MOAg,
oTCTpaHeTe NPEACTABASBALLLOTO npeyka
npenarcTsue!

He Oytainte C pbka MOABMXKXHATA HACT Ha
HOLLIHOTQ CBETAMHA, KOpnyCbT! Ako dbopcmparte
ABVXKEHMETO HA EAeMEHTA, TOBA MOXe Ad
AOBEAE AO HEMPABUAHO CPYHKLIMOHUPAHE HA
YCTPOMCTBOTO.

Mpean AQ OKa4MTE YCTPOMCTBOTO HA KyKATA,
MOAS, YBEpPETE Ce, Ye TS € MPUBMAHO 3aKpeneHa
B TaBaHa! CAea KaATO 30kpenute kapabuHepa,
npoBepeTe AQAU TOM € MPABMAHO CBbP3AH KbM
ycTpomcTeoTo!

Mpu  OKAYEHO  YCTPOWMCTBO  peryampaite
ABAXMHATO HO BBbXEHLLETO TAKA, Y& AETeTo Ad
He MoXe AQ ro AoCcTurHe!



AKO MOA3BALLLOTO AMLLE CE XBAHE 30 OKAYEHOTO
YCTPOMCTBO MAM TO MOKAQLLA, TOBA MOXE AQ
AOBEAE AO HOPAHIBAHE HO MOA3BALLMAT U HA
ycTponcTteoro!

AKO HE M3MOA3BATE OKAYEHO HOLLIHO CBETAMHA,
TA TPABBa AQ ObAe MOCTABEHO HA CTABWMAHQ,
XOPM3OHTAAHA NMOBBLPXHOCT.

YCTPOMCTBOTO TPSOBA AQ CE M3MOA3BA CAMO
OT Bb3PACTHM. He MO3BOASBAMTE HA AELA AQ
CU UrPAAT C YCTPOMCTBOTO MAM C HErosara
onakoBska, Tei kato TO HE E MTPAYKAL

KaBeAbT 30 3apexAdHe M BbXEHLETO morar
AECHO AQ C€e YBMAT OKOAO BPATA HO AETETO.

MpeAynpexaAeHUe:  MOAKUTE  4OCTM  Ha
YCTPOMCTBOTO MOTAT AC MPUYMHAT 3AAYLLIGBAHE
nPW MNOrAbLLAHE. TOpPOAM OTAeAdlMTE Cce
MOAKM YOCTM HE € MOAXOAALLLO 30 AeLLa NOA 36
meceLa.

CbXPOHSBAMTE  YCTPOWMCTBOTO WU HEroBUTE
4ACTM HA MSICTO, HEAOCTBMHO 3a A€LLa NMOoA 36
mecenal

MOAS, M3MOA3BAMTE CAMO HACTM HA MPOAYKTQ
Nosiboo! Te ca npoekTMpaHW Taka, ye
AC OTTOBAPST HA BCUYKM  M3UCKBAHMS  3Q
6e30nacHOCT. CMUCHK HA YACTUTE, KOMTO MOTAT
ACQ ObAQT MOPBYAHU, MOXETE AQ HOMEPUTE B
OHAQMH MHCTPYKLLMK 3Q MOA3BAHE.

M3noassamte camo crtaHaapteH USB aaantep
(5 V) 30 3apexaaHe! Kymmdta He cCbabpxa
aAanTep 3a 30pexXAaHe.

HoLLHOTG CBETAMHA € MPEeAHd3HaYeHda 3a
NOA3BAHE HA 3AKPUTO. T4 HE € BOAOYCTOM4MBA.
He mn3noAssaiTte BbB BACXKHA cpeaal

Ad ce nasn oT U3TOYHULIM HA TOMAMHHA eHepris!
PaGotHnat Temneparyper auanasoH e 0-45 °C.

AKO  YCTDOMCTBOTO ~ MAM  HKOSl  OT
HETOBMTE 4ACTM CA  MOBPEAEHM, He
TO  M3MOA3BOMTE;, CBbOXETE CE& C
NPOW3BOAMTEAS MAM AMCTPMBYTOPA 3C1
MOMOLLL.

BG

B HOLLIHOTQ CBETAMHA OCBETUTEAHUTE

TEAQ He MOraT AQ Ce CMEHAT, KOorarto
OCBETUTEAHMAT  M3TOYHMK AOCTMIHE KPQAd HO
E€KCMAOQTALMOHHMS CK CPOK, LAAOTO YCTPOMCTBO
TPAOBA AC CE€ CMEHM. 3ATOBA, KOTATO HE MOA3BATE
YCTPOMCTBOTO, O HACTPOMUTE B PEXMM HA
FOTOBHOCT HOTUCKAMKW ABATO CEH30PHWA OyTOH
(3cek.).

CMeHsnTe Batepumte CAMO B M3KAIOYEHO
cbCTOsHME! VYBepete ce, 4e YCTPOMCTBOTO
He ce 3apexaal 3a NoAPOBHM MHCTPYKLMM
30 CMIHATA Ha GaTtepumte, MOAf, BUXTE
AOCTbMHMTE HO yebCcamTa HA MPOM3BOAUTEAS
OHAQMH WHCTPYKUMKM 30 noa3saHe. OcBeH
CMEHIHETO Ha Oarepuute He ce OnuTBamnTe
AQ PA3rAOGABATE UAM PEMOHTUPATE HOLLLHATA
CBETAMHA, OCTABETE TOBA HA CMELMAAMIMPAH
cepsus!

YCTPOMCTBOTO He TpsbBa AQ Ce M3XBbPAS
B KOHTEMHEpPA 3a OWTOBM OTMAABLM, 4 AQ
ce TPETMPA KATO EAEKTPUMYECKM  OTMAABK
B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pPA3NOPeAbU.
Barepumte Morar A Ce U3BAAST OT yCTPOMCTBOTO
M OTAEAHO AQ C€ CbOMPAT B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pasnopeabu. MoAf, 3aHeceTe M B
OMPEAEAEHUS 30 TOBA MYHKT 3Q CbOMPOHE Ha
otnaabum!

He e aAamna 3a 4eTeHe. He ocwurypssa
AOCTATBYHO CBETAMHA 30 AKTUBHU AEMHOCTH!

He raeaaite oTOAM30 B HOLLIHATA CBETAMHA!

YCTPOMCTBOTO He NMPUYMHABO
EAEKTDOMATHUTHU CMYLLLEHUS.

BPEAHM




Mpu HeobuyarHa PaboTa M3KAKYETE MOHE 3a
30 cekyHAM yCTPOMCTBOTO.

ApPbXTE YCTPONCTBOTO M3KAIOYEHO MO BPEME HA
TPAHCNOPTUPAHE.

FrapaHums

[APAHLMOHHMAT CPOK, MOET OT MPOU3BOAMUTEAS
30 YCTPOMCTBOTO € 24 meceud OoT AaTara
HaO  nokynkara. [APAHUMOHHMAT  CPOK  3a
aKymyaatopa e 12 meceud OT AQTATA HA
noKynkaTa.

TOPAHLMATA HE Ce OTHACS 3a MPOAYKTHU, KOMUTO
HEe Ca M3MNOA3BAHWM MO MPEAHA3HAYEHWUE, KAKTO
M MPOM3BOAMTEAIT HE HOCKM OTTOBOPHOCT 3Q
NPUYMHEHM OT HEMPABUAHA YyNoTpPeba Bpeau.

3a  nycHam B MNPOACKDOA  MPOAYKTM B
EBpOnenckms Cblo3:
MOAS, CBXPOHSBAMTE TAPAHUMOHHUA TAAOH

M dOAKTYpPATA 3 LEAMTE HA TAPAHLIMOHHOTO
ODCAYXBAHE B MPOAbAXEHWE HA 24 meceua!
[APAHLUMOHHMAT TAAOH, KOMTO Ce& HAMMPA B
OMAKOBKATA HA YypPeAd € BAAMAEH 30EAHO C
doakTypara.

3a  No-NoApPOBHa  MHADOPMALMSE,  MOAS,
npoyeTete OHAQMH MHCTPYKUMmTE 30 ynoTtpeba.

AQHHM 30 KOHTOKT
€AHOBPEMEHHO C
MPOW3BOAMTEAS U C
OTFOBOPHOTO AMLLE HO Zigg

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary
Tena.: +36 72 551 642

(MoH. — MNer.: 8:00 -16:00 u.
LIEHTPOAHOEBPOMENCKO Bpeme)
E-mail: contact@nosiboo.com
Web: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. e BHOcHTeAdT Ha Garepuute B
YCTPOMCTBOTO M OTFOBAPALLLOTO 3G TOBA AWLLE B
EBponenckms Cbhio3.

AOHHVI 30 KOHTAKT

C NMPOM3BOAUNTEAA

Ha Batepumte

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,

Guangdong, China,
www.motoma.com, info@motoma.com
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Pouze pro pouZiti v interiéru
Prectéte si Navod k pouziti
Udrzujte v suchu!

lll. fiida izolace

Baleni zlikvidujte odpovidajic

jeho oznaceni.

Vyfazend elekirickd a elektro-
nickd zaffizeni a jejich soucdstky
odevzdejte do selekfivniho sbéru.
Sériové &islo

LOT Cislo

Vyrobce

Vyjimatelny akumul&tor

Uchovdavejte mimo dosah
déti.

Struény ndvod

Dékujeme Vdam za zakoupeni
noéniho svétla Nosiboo Zigg!

Prectéte si, prosim, Struény ndvod a
uschoveijte si jej pro pozdéjsi pourzitil

Pro Zziskani dal§ich informaci
doporucujeme precist si
online N&vod k poutiti.

Pfed prvnim pouzitim zafizeni Uplné nabijte!
Pokud md& akumuldtor nizkou Uroveri nabit,
nabijte jej!

Pokud zavirdni bréni cizi téleso nebo st téla,
zavirdni  pristroje se zastavi. Odstrarite  prosim
prekdzku zavirdnil

Neposouvejte  rukama  pohyblivou  soucdstku
nocniho svétla, jeho krytl Nd&siné posouvani
souCdstky mUze vést k poruse piistroje.

Dfive, nez zavésite zafizeni na hdk, presvédcte
se, zda je spravné pripevnén na strop! Po pripnuti
karabiny zkontrolujte, zda je sprdvné spojena se
zaffizenim!

Pokud je zafizeni zavéseno, nastavte kabel tak,
aby na néj dité nedosdhlo.

Pokud se uzivatel bude zavéseného zafizeni
drzet, nebo ho bude ho houpat, mUze to vést k
poranéni uzivatele a poskozeni piistroje!

Pokud zafizeni nepouzivate povésené, ulozte ho
na stabilni, vodorovnou podiozku.



Zarfizeni mohou uvést do provozu pouze dospélé
osoby. Nedovolte détem hrdt si se zafizenim, ani
s jeho balenim, NENI TO HRACKA!

Napdjecikabel a 3ridrka se mize snadno omotat
ditéti kolem krku.

Pozor, drobné soucdstky zafizeni mohou
zpUsobit uduseni. KvUli odnimatelnym drobnym
souCdstkam zafizeni neni vhodné pro déti mladsi
36 mésicU.

Zarizeni a jeho prislusenstvi skladujte na misté
mimo dosah déti mladsi 36 mésicu!

PouZivejte prosim pouze origindini soucdstky
Nosiboo! Tyto soucdstky jsou navrzeny tak, aby
vyhovovaly viem bezpecnostnim pozadavkim.
Seznam soucdstek, které jsou na objedndvku k
dispozici, naleznete v Piirucce pro uzivatele.

K nabijeni zafizeni pouZzivejte standardni USB
adaptér (5 V)! Baleni neobsahuje nabijeci
adaptér.

No¢ni svétlo bylo navrieno pro pouzivani v
interiéru. Neni vodotésné. Nepouzivejte ho ve
vihkém prostredil

Uchovaveijte mimo dosah zdrojU sélavého teplal
Rozsah provozni teploty je 0 — 45 °C.

Pokud je zafizeni nebo jakdkoli jeho c&dst
poskozena, nepouzivejte  ho;  kontaktujte
z&kaznicky servis vyrobce nebo prodejce.

Svételné zdroje v nocnim svétle nelze vyménovat;
kdyz skonci Zivotnost svételného zdroje, je
ffeba vyménit celé zafizeni. Proto kdyz zafizeni
nepouzivate, nastavte jej do pohotovostniho rezimu
dlouhym stisknutim (3 s) dotykového knofliku.

Akumuldtor vymérivjte vyhradné kdyz je zarizeni
vypnuto! Ujistéte se, Ze se zafizeni nenabijil
Podrobny popis vymény akumuldtoru naleznete
v online Pfiru¢ce pro uZivatele, dostupné na
webové strdnce vyrobce! Kromé vymény
akumuldtoru  se nepokousejte  nocni  svétlo
rozebirat nebo opravovat, povérte tim odborny
servis!

Zafizeni se nesmi vyhazovat do komundiniho
odpadu, je ffeba s nim zachdzet joko s
elektronickym odpadem, v souladu s mistnimi
predpisy. Akumuldtor Ize vyjmout ze zafizeni
a likvidovat separované, v souladu s mistnimi
predpisy. Odevzdejte ho na uréeném sbérném
misté!

Neni to lampa na ¢teni. Neposkytuje dostatecné
osvétleni pro aktivni cinnost!

Nedivejte se zblizka do no¢niho svétlal

Zafizeni nevytvdii skodlivou elektromagnetickou
interferenci.

Pokud zpozorujete nesprdvnou &innost, vypnéte
zafizeni alespori na 30 sekund.

Béhem prepravy md byt zafizeni vypnuto.



ZAruka

Z&rucni doba poskytovand vyrobcem na
zarizeni je: 24 mésich od data zakoupeni.
Zaruéni doba na baterii je: 12 mésict od data
zakoupeni.

Zdaruka se nevztahuje na vyrobek pouZivany
v rozporu s jeho urCenim, vyrobce nebere
odpovédnost za skody vzniklé v dUsledku
pouzivani vyrobku v rozporu s jeho uréenim.

V pipadé vyrobkd uvedenych na trh v Evropské
unii:

Z&rucni list si prosim uschovejte Po dobu 24
mésicy z dbvodu vyfizeni zdruky! Zdrucni list
nachdzejici se v baleni piistroje je platny
spolecné s fakturou.

Pro dalsi informace si prosim pfectéte online
Ndavod k poufiti.

Kontakini Udaje vyrobce a
zAroven zodpovédné osoby

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Po-Pia: 8:00 -16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

Spole¢nost  ATTRACT  Kft. je importérem
akumuldtoru, vestavéného do zafizeni a v této
souvislosti zdroven i odpovédnou osobou v
Evropské unii.

Kontaktni Udaje
vyrobce akumuldtoru

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Kun til indenders brug

Lces Brugervejledningen

Opbevares tort

Isoleringsklasse IIl

Loeg venligst emballagen i
den affaldsspand, der svarer
fil symbolet p& etiketten.

Affald of elektrisk og elektronisk
udstyr skal bortskaffes korrekt,
separat fra husholdningsaffald.
Serienummer

LOT-nummer

Producent

Aftageligt batteri

Opbevares utiigcengeligt
for bam.

Hurtigvejledningen

Tak for at du har valgt
Nosiboo Zigg-natlampen.

Laes Hurtigvejledningen
grundigt, og gem den fil
senere brug.

Se Brugervejledningen
online for yderligere
information.

& Advarsler

Oplad apparatet fuldt inden ferste brug. Hvis
batteriets opladningsniveau er lavt, skal det
oplades.

Hvis klappen blokeres, stopper apparatet med
at lukke. Fjern forhindringen, der blokerer for
klappen.

Tving ikke den bevcegelige del af natlampen
(klappen). Hvis du bevceger klappen med
magt, kan det fere til en defekt i natlampen.

Fer du hcenger apparatet pd en krog, skal du
sgrge for, at den er tilstraekkelig fastgjort. Nér du
har sat karabinhagen fast, skal du kontrollere, at
den er korrekt koblet til apparatet.

Hvis apparatet er ophcengt, skal du sikre at det
ikke kan nds af et barn, ved af justere lcengden
af ophcenget.

Hvis brugeren griber fat i det ophcengte
apparat eller svinger med det, kan det resultere
i skade pd bruger eller apparatet.

Hvis du ikke anvender natlampen ophcengt, skal



den placeres pd en vandret, stabil overflade.

Apparatet md kun betjenes af voksne. Lad ikke
bern lege med apparatet eller dets emballage,
da de IKKE er legetg;.

Kan det nemt ske, aft opladerkablet eller
ophcenget vikles om barnets hals.

Bemcerk! Smd dele af enheden kan fordrsage
kveelning, hvis de sluges. Ikke egnet til bemn
under 36 mdneder pd grund af aftagelige
smadele.

Opbevar apparatet  og detfs ftilbeher
utilgeengeligt for barn under 36 méneder.

Benyt kun reservedele fra Nosiboo. De er
designet til at opfylde alle sikkerhedskrav. En
liste over tigcengelige reservedele findes i
brugsanvisningen online.

Benyt kun en standard USB-oplader (5 V) fil
opladning. Oplader er ikke med i forpakningen.

Natlampen er designet til indenders brug. Den
er ikke vandtcet. M& ikke anvendes i fugtige
omgivelser.

Hold apparatet voek fra  varmekilder.
Driftstemperaturomradet er 0-45 °C.

Hvis apparatet eller en af dets dele er
beskadiget, m& du ikke benytte apparatet.
Kontakt din fornandler eller producenten.

Lyskiden i natlampen kan ikke udskiftes; nér
lyskilden har ndet slutningen af sin levetid, skal hele
apparatet udskiftes. Nér apparatet ikke er i brug,
skal du scette det pd& standby ved at trykke pd
knappen og holde den nede i 3 sekunder.

Apparatet skal veere slukket, nér du
udskifter batteriet. Serg ogsd for, at
apparatet ikke er sat til opladning.
For en detaljeret beskrivelse af
udskiftning af batteri henvises til den
online brugsanvisning, som findes pd
producentens hjemmeside. Udover
udskiftning af batteriet mé du ikke selv forsgge
at skille eller reparere natlampen; det skal
overlades til en specialist.

Apparatet  ma ikke  bortskaffes  som
husholdningsaffald, men skal behandles som
elektronisk affald i overensstemmelse med
lokale regler. Batteriet tages ud af apparatet
og bortskaffes separat i overensstemmelse
med lokale regler. Aflever det p& det anviste
indsamlingssted.

Apparatet er ikke en lceselampe. Det giver
utilstreekkelig belysning til aktiviteter.

Kig ikke direkte ind i natlampen.

Apparatet forérsager ikke

elektromagnetisk interferens.

skadelig

Hvis du oplever unormal drift, skal du slukke
apparatet i mindst 30 sekunder.

Apparatet skal veere helf slukket under fransport.



Garanti

Producentens garanti p& apparatet goelder:
i 24 mdaneder fra kebsdatoen. Garantien pd
batteriet gcelder: i 12 méneder fra kebsdatoen.

Garantien gcelder ikke for produkter, der ikke er
brugt efter hensigten, og producenten patager
sig ikke ansvaret for skader, der skyldes ukorrekt
brug.

markedsfgres i Den

For produkter, der

Europceiske Union:

Vi beder dig opbevare garantibeviset og
fakturaeni24 ménederfor garantihdndteringen.
Garantibeviset, der findes i apparatets
emballage, er gyldigt sammen med fakturaen.
For yderligere information lces den online
Brugervejledning.

Kontaktinformation fil
producenten af Zigg og
ansvarshavende

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

TIf.: +36 72 551 642 (man.—fre. 8:00-16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. erimporter af batteriet i apparatet
og ansvarlig for det i Den Europceiske Union.

Batteriproducentens
kontaktinformation

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Nur fUr den Innenbereich

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Trocken halten!

Isolationsklasse Il

Bitte entsorgen
Sie die Verpackung im
entsprechenden MUllcontainer

Elektro- und Elekironikaltgerate
bitte getrennt sammeln.

Seriennummer

Lothnummer

Hersteller

Herausnehmbarer Akku

AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren!

Kurzanleitung C €

Vielen Dank, dass Sie sich
fir das Nosiboo Zigg Nachtlicht
entschieden haben!

Bitte lesen Sie die Kurzanleitung und
bewahren Sie diese zumE H
spateren Nachschlagen auf! |-|'
-
For ~ mehr  Informationen 'I'- !
empfehlen wir, die Online- 1 =iy

& Warnhinweise

Laden Sie |hr Gerat vor dem ersten Gebrauch
vollstéindig auf. Wenn der Akkustand niedrig ist,
laden Sie das Gerdt auf.

Wenn ein Fremdkorper oder ein Korperteil das
SchlieBen verhindert, hort das Ger&t auf, sich zu
schlieBen. Bitte entfernen Sie das Hindernis!

Verschieben Sie die Hille, den beweglichen Teil
des Nachtlichtes, nicht mit der Hand! Wenn Sie
die Bewegung erzwingen, kann dies zu einem
Defekt des Gerdts fUhren.

Bevor Sie das Gerdt an den Haken
hdngen, vergewissern Sie sich bitte, dass er
ordnungsgemdB in der Decke befestigt ist.
Vergewissern Sie sich nach dem Anbringen
des Karabiners, dass er richtig mit dem Gerat
verbunden ist.

Falls das Nachtlicht aufgehdngt wird, stellen
Sie die Lange des Seils so ein, dass kein Kind es



erreichen kann.

Wenn der Benutzer sich am aufgehdngten
Gerdt festhdlt oder damit schaukelt, kann dies
zu Verletzungen des Benutzers und des Gerats
fGhren.

Wenn das Nachtlicht nicht aufgehdngt wird,
sollfe es auf einer stabilen, ebenen Fldche
aufgestellt werden.

Dieses Gerdt sollfe nur von Erwachsenen bedient
werden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréit oder
seiner Verpackung spielen, da ES KEIN SPIELZEUG IST!

Kénnen sich das Ladekabel und das Seil leicht um
den Hals Ihres Kindes wickeln.

Bitte beachten Sie, dass kleine Teile des Gerdtes
beim Verschlucken zum Ersticken fUhren kénnen.
Wegen abnehmbarer Kleinteile ist es nicht for
Kinder unter 36 Monaten geeignet.

Bewahren Sie das Ger&t und sein Zubehdr an
einem Ort auf, der fUr Kinder unter 36 Monaten
unzugdnglich ist.

Bitte verwenden Sie nur Nosiboo-Ersatzteile,
denn diese sind so konzipiert, dass sie alle
Sicherheitsanforderungen erfUllen. Die Liste der
verfigbaren Ersatzteile finden Sie im Online-
Benutzerhandbuch.

Verwenden Sie zum Aufladen des Nacht-
lichtes nur einen Standard-USB-Adapter (5V). Im
Lieferumfang ist kein Ladeadapter enthalten.

Das Nachtlicht ist fir den Innenbereich
konzipiert. Nicht wasserdicht! Nicht in feuchten
Umgebungen verwenden!

fernhalten!

Von Strahlungswdrmequellen

Der Betriebstemperaturbereich liegt zwischen 0
und 45 °C.

Wenn das Gerdt oder eine Komponente
beschdadigt ist, verwenden Sie es nicht. Wenden
Sie sich an den Kundendienst des Herstellers oder
Handlers.

Lichtquellen des Nachtlichts sind  nicht
austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss das gesamte
Gerdt ausgetauscht werden. Wenn das Gerét
nicht verwendet wird, schalten Sie es in den
Standby-Modus, indem Sie die Touch-Taste 3
Sekunden lang gedrUckt halten.

Tauschen Sie die Batterie nur aus, wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist. Stellen Sie sicher, dass
Ihr Gerdt vom Stromnetz getrennt ist. Detaillierte
Anweisungen zum Batteriewechsel finden Sie
in der Online-Benutzerhandbuch, die auf der
Website des Herstellers verfigbar ist. Abgesehen
vom Batteriewechsel versuchen Sie nicht, das
Nachtlicht zu zerlegen oder zu reparieren.
Uberlassen Sie dies der Fachwerkstatt des
Herstellers!

Das Gerdt sollte nicht im Hausmill entsorgt
werden, sondern gemdB den  ortlichen
Vorschriften als Elektroabfall entsorgt werden.
Der Akku kann aus dem Ger&t enthommen
und gemd&B den ortlichen Vorschriften separat
gesammelt werden. Geben Sie es an der dafir
vorgesehenen Sammelstelle ab!

Das Gerdt ist keine Leselaompe. Es liefert nicht
genug Licht fUr aktive Beschaftigungen!

Schauen Sie nicht aus der N&he in das Nachtlicht.
Das Gerdt verursacht keine schdadlichen
elektromagnetischen Stérungen.



Schalten Sie das Ger&t fUr mindestens
30 Sekunden aus, wenn ungewdhnliche
Betriebszustéinde auftreten.

Halten Sie das Gerat ausgeschaltet, wenn sie es
umstellen oder transportieren.

Garantie

Die vom Hersteller gewdhrte Garantiezeit fUr
das Gerdt ab Kaufdatum betragt: 24 Monate.
Die Garantiezeit fUr die Batterie ab Kaufdatum
betragt: 12 Monate.

Die Garantie gilt nicht fir unsachgemdB
verwendete Produkte, und der Hersteller haftet
nicht fOr Schaden, die durch unsachgemdBen
Gebrauch entstehen.

FUr Produkte, die in der Europ&ischen Union in
Verkehr gebracht werden:

Bitte bewahren Sie die Garantiekarte und
die Kaufrechnung fUr 24 Monate auf, um die
Garantie in Anspruch nehmen zu kdnnen. Die
in der Verpackung des Gerdts enthaltene
Garantiekarte st nur zusammen mit der
Rechnung gultig.

Weitere Informationen finden Sie in der Online
Bedienungsanleitung.

Kontaktdaten des Herstellers
von Nosiboo Zigg,

welcher zugleich

der Endverantwortliche ist

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Telefon: +36 72 551 642 (Mo-Fr: 8:00-16:00 Uhr
MEZ)

E-Mail: contact@nosiboo.com

Homepage: www.nosiboo.eu

ATIRACT Kft. ist der Importeur der im Gerat
eingebauten Batterie und zugleicht die
verantwortliche Person in der Europdischen
Union.

Kontaktdaten des
Batterieherstellers

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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MOVO via €CWTEPIKA XONoN

AlapdaoTe 1o Eyxeipidio
Xpnotn

AIQTNPEICTE TO OTEYVO.

Katnyopia poévaong i

TOTTOBETHOTE TN CLOKELATIA
OTOV KAS0 ATTOPPIMPATOV
TTOL AVAYPAPETAl TTNV
oruavon.

TOAANEYETE XWPEIOTA TG ATTO-
BANTA NAEKTOIKOV KAl NAEKTOO-
VIKOUL €€OTTAICHOD!

ApPIBUOG OEIpag

ApIBUOG LOT

KataokevaoTtng

AQaipoLuevN PrraTapia

Na puAdooeTal yakpid amd
maisid.

YOVTOUO 06NYO

g

TAG ELXAPIOTOLE TTOL AYOPACATE TO
POTIOTIKO VLXTOG Nosiboo Zigg!

AlapACTE TOV ZOVTOUO
08nyod Kal PLAAETE TOV YIa
HEANOVTIKN XPNon.

MNa TepIcoOTEPEG
TIANPOPOPIEG, TLVICTOLUE
va S1IaBACETE TO NAEKTOOVIKO
Eyxeipiéio Xpnotn.

& Mpoebotoinceig

dopTioTe MANPWS TN CLOKELR TPV ATTO TNV
mPQTN xpenon! Eav To emimedo @odpTIoNg NG
utraTapiag sival xapnho, gopTioTe Tnv!

Eav éva &Evo avTikeidevo N PEPOG TOL CAOUATOG
€UTTOSICEl TO KAEIOIMO, SIOKOTITETAI TO K)\EIO‘IUO
TNG OLOKELNG. MAPAKANOVLHE ATTOUAKPVVETE TO
EUTTOS10 AT TN SladiKacia Tou KAEIoiUaTOg!

MnNV UETAKIVEITE PE TO XEPI TO HETAKIVOOUEVO
KAALUMA TOL PWTICTIKOV VLXTOG. EQv {opiceTe TO
€€APTNUIA Va KIVNOEi, uTTopei va TTookANOei BAGBN
TNG CLOKELNAG.

MpIiv  KPeUAOETE TN OLOKELR) OTOV  YAvtlo,
BePalwbeite OTI Exel 0mp|xe£i owWoTA OtV
0poPn! AQOL TTEPEWTETE TO AYKIOTPO, EAEYETE
OTI £xel CLVEEDEI OWATA Ye TN TLOKEL!

ItV TIEQITITON  avapTnuévng  OLOKELAG,
PLOUICTE TO PAKOG TOL CXOIVIOL £TOI OTE VA PNV
uTTOPEl Va TO pTACEl Eva TTaibil

Eav o xoNnoTng mAoel TNV avapTnuévn GLOKELR
N TNV KOLVNOE, ALTO UTTOPEl VA TIPOKAAECTE!



TPALPATIOUO TOL XPHOTN KAI TNG CLOKELAG!

EAQv 6ev XpNOILOTIOIEITE TO PWTICTIKO VUXTOG O€
avapTtnuévn B6éon, Tpémel va TotToBeTeiTal o€
oTabePn, opIZOVTIa EMPAvEIa.

O XEPIOPOG TNG CLOKELNG TIPETTEI va Yiveral
HOVO QTTO EVANIKEG. MNV ETITOETTETE OTA TTAISIG
Va TTAifoLV UE TNV CLOKEL f TN CLOKELATIA TNG,
KkaBwg AEN EINAI MAIXNIAI

To KAA®SIO QOPTIONG KAl TO OXOIVi UTTOPEI
€VKOAQ VA TOANIXTOLV YUP® ATTO TO AQIUO £VOG
maisioL.

Mpocibomroinon:  pkpd  €€apTAuaTta NG
oockaoﬁg |.mop£i VA TIOOKAAECOLV TIVIYHO Ot
rrapmrcoor] KoTaﬂoonq AKaATaAANAo yia Taibid
KAT® TV 36 UNVGOV AOY® TV ATTOCTIWUEVGV
HIKPGOV EEQOTNUATV.

DULAGETE TN CLOKELN KaI TA €§APTANATA TNG
pakpI armo Taidid KATw TV 36 unvav!

XpnolgoTtoInoTe YOvo avTaAAakTika Nosiboo!
Ta éxoupe oOxedldoel yid va TIANPOLY  OAeG
TG QAMAITNCES AoPaAEiag. Mia  Aiota  pe
Ta SIaBECINA aVTAANGKTIKG Ba  Ppeite  oTO
NAEKTOOVIKO EYXEIISIO XPAONG.

XpnolyotoinoTe puovo gvav TOTTIKO
mpooappoyéa USB (5 V) via ¢dption! O
TTPOCAPUOYEQG POPTIONG Sev TrePIAAPAvETAl
OTO KOULTI.

TO PWTIOTIKO VOXTOG EXEl OXESIATTEI YIQ XPHON O€
E0WTEPIKOVLG XWPOLG. AtV gival adiaBpoxo. Mnv
TO XPNOIUOTIOlEITE O€ LYPO TTEPIRANNOV!

KpathoTe 1o Hakpld amd TNy r akTiVOBOAOLUEVNG
BeppodTNTAG! To £0POG Beppokpaciag
Aermovpyiag eival 0-45 °C.

AV n OLOKELN N KATTOIO ATTO TA €EQPTAMATA

NG €éxel LMoOoTEl  PAGRN, NV TN
XPNOIUOTIOINCETE,  ETMKOIVGOVACTE  WE
TOV KATAOKELAOTH) N TO SlAvopEa yia
Boneeia.

ITO QWTIOTIKO VUXTOG Ol TTNYEG PWTOG
Sev PTTOPOLY  va  AVTIKATACTABOULV.
‘OTav N YR PWTOG PTACEN OTO TENOG
™ng, S1ApKelag {wNG TNG, OAOKANPEN N ouchwn
TIOETEl VA QvTIKATAOTAOE. Emopéveg, otav
n oLokeLN eV XPENOIUOTIOIEITAI, BECTE TNV OF
KATAOTAON AVAPOVAG TTATAVTAG TTAPATETAPEVA
TO KOLWTTI APAG (3 SeLTEPOAETTTA).

EL

AVTKAQTAOTACTE TNV PTiaTapia  Povo o€
amevepyotoinuévn  katdoTtaon!  BePaiwOeirte
o1 n ovokevr) Sev popTideTall Na AETTTOUEQEIG
obnyieg OXeTKA pe TNV AVTKATACTACON NG
uarapiag,  avatpéfte OTO  NAEKTPOVIKO
zyxalpiélo Xpnong Tou eival SlaBéciyo  oTov
ICTOTOTIO TOL KATACKELAGTA! MNV EMIXEIPAOETE
Va ATOCLYAPUONOYNOETE F) VA EMIOKEVATETE TO
POTIOTIKO VOXTOG EKTOG ATTO TNV AVTIKATACTACN
TNG MTTATAPIag, avabiéoTe TO Ot €EEISIKELUEVO
ouvepyeio!

H ovokevr) &ev TIPETEI VA QTTOPPITITETAl OF
KAS0 OIKIOKQV ATTOPPIUPAT®Y, CANG  TTRETTEl
VA QVTIHETTTZETAl @G NAEKTOIKO  ATTOBANTO
OOUPWVA PE TOLG TOTTKOLG KAVOVIOUOLG. H
ptratapia ummopei va apaipedel amd Tn CLOKELR
Kal va OLANEXOE EeXPIOT COPPWVA PE TOLG
TOTMKOULG  KAVOVIOUOULG.  lMapakalobue  va
TNV Tapadwoete OTO KABOPIOUEVO  onuEio
CULAOYNAG.

Aev gival Aauma  avayvwong. Aev  TIAPEXE!
ETTAPKI PWTIOUO YIA EVEPYES SpacTNEIOTNTEG!

ATIO KOVTA PNV KOITATE OTO PWTIOTIKO VOXTOG!

H  ocvokeony  &ev  TIpokaAsl  emPAaPeig

NAEKTOOUAYVNTIKEG TTAPEMPOAEG.




Eav nopompncsn un cpuclo)\ovlkn AeITovpyia,
QTTEVEQYOTTOINOTE TN CLOKELH YIA TOLAGXIOTOV
30 SevuTePOAETTTA.

AIQTNEEITE TN CLOKEL ATTEVEQYOTTOINUEVN KATA
N HETAPOPA TNG.

Eyyonon

H eyybnon Tmou Mapéxel © KATAOKELATOTAG YIA TN
CLOKELN IO0XVE YIA 24 UAVEG ATTO TNV NUEPOUNVIa
ayopdg. H eyybnon yia Tnv umatapia IoxLel yia
12 pr\veg ammo TNV nuUEPOUNVia ayopdg.

H eyybnon &ev 10x0El yia TTPoIOVTA TTOL Sev EXOLY
XPNOILOTIOINGEI COUPWYVA e TOV TTPOOPICUO
TOLG KAl O KATAOKELAOTNG &ev PEPEl Kapia
€LBLVN YIa PAARES TTOL TTPOKOLTITOLY ATTO PN
0pON xeNnon.

Ma mpoiovta 1ou SiaTiBevial oTnv EvpTTaikn
‘Evaoon:

MapakahoLpe va PLAGEETE TO SEATIO £yyONONG
Kal TO TILOAOYIO YIa 24 uryveg yia Tn Siaxeipion
NG £yydnong! To §eAtio eyydnong Tou Ppiokeral
evTiOG TNG OLOKELACIAG TNG OCULOKELAG Eival
£YKLPO PATi YE TO TILOAOYIO.

Mo TepIoCOTEPEG TTANPOPOPIES, SiaBdoTe TO
NAEKTPOVIKO eyxeIpibio xpnaTn.

YTOIXEIQ ETTIKOIVAVIAG TOL
KATAOKELAOTN KAl TALTOXPOVA
TOUL LTTELOLYVOL TOL Zigg

ATTIRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikidsi 0t 1/1.,
TnAépovo: +36 72 551 642
(Aev - Nap: 8:00 T.4. — 4:00 p.y. CET)

AlebBuvon NAEKTOOVIKOD TAXLEPOWEIOL:
contact@nosiboo.com

loTooehiba: www.nosiboo.eu

H ATIRACT Kft. eval o egoaywyéag g
EVOWUATWUEVNG  UTmaTapiag  TNG  CLOKELNG
Kal TALTOXEOVA O LTTELOLVOG YIa ALTAV OTNY
Evprdikr) Evaon.

Hungary

TOIXEIQ ETTIKOIVGVIAG TOL
KQTAOKELAOTH TNG PTTATAPIAG

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Sélo para uso en interiores

Consulte el Manual del
usuario

Mantenerse secal

Clase de aislamiento IIl.

Deposite el envase en el
dispositivo de recogida

de residuos indicado en la
efiqueta.

Recoja por separado los resi-
duos de aparatos eléctricos
y electronicos.

NUmero de serie

No. de LOT

Fabricante

Bateria extraible

Mantenerse fuera del
alcance de los nifos.

Guia répida

Gracias por comprarla

luz nocturna infantil Nosiboo Zigg!

Lea la Guia rdpida y consér-
vela para futuras consultas.

Para mas informacion, \el
recomendamos que lea el
Manual del usuario en linea.

=
A Advertencias

Antes de ufilizarlo por primera vez cargar com-
pletamente el dispositivo! jCargar si la bateria
estd descargadal

Si un objeto extrano o parte del cuerpo obstruye
el cierre, el aparato dejard de cerrarse. jRetirar
todo obstdculo para poder cerrarlal

No mueva la parte mévil de la luz noctuna, la
tapa, con la mano. Si se fuerza el movimiento de
la pieza, puede provocar el mal funcionamiento
del aparato.

jAntes de colgar el dispositivo en el gancho, ase-
gurese de que estd bien fijado al techo! jDes-
pués de colocar el mosquetdn, compruebe que
estd bien conectado al dispositivo!

En el caso de un dispositivo suspendido, ajuste
la longitud de la cuerda para que los ninos no
puedan alcanzarlo!

Si el usuario agarra el dispositivo suspendido o lo
balancea, jpuede provocar lesiones al usuario
y al dispositivo!

Si no utiliza la luz nocturna infantil suspendida,



debe colocarla sobre una superficie estable y
horizontal.

El dispositivo debe ser manejado Unicamente
por adultos. No permita que los nifos jueguen
con el dispositivo ni con su embalaje, ya que NO
ES UN JUGUETE.

El cable de carga y la cuerda se pueden enrollar
faciimente alrededor del cuello de los nifios.

Advertencia: en caso de ingestién las piezas pe-
quenas del dispositivo pueden provocar asfixia.
No apto para nifos menores de 36 meses debi-
do a las piezas pequenas desmontables.

Mantenga el dispositivo y sus accesorios fuera
del alcance de los niflos menores de 36 meses.

Utilice sélo piezas Nosiboo! Se han disehado
para cumplir todos los requisitos de seguridad.
Encontrard una lista de las piezas disponibles en
el Manual del usuario en linea.

Para la carga uilice sélo un adaptador USB es-
tandar (5 V)! La caja no incluye un adaptador
de carga.

La luz nocturna ha sido disefiado para el uso en
el interior. No es impermeable. jNo utilizar en un
ambiente humedo!

Mantener alejado de fuentes de calor radian-
tel Elrango de temperatura de funcionamiento
estd comprendido entre 0-45 °C.

Si el dispositivo o alguno de sus componentes es-
tén dafados, no lo utilice; péngase en contac-
to con el fabricante o distribuidor para obtener
asistencia.

En la luz nocturna, las fuentes luminosas no son

reemplazables; cuando la fuente luminosa llega
al final de su vida Ufil, hay que cambiar tfodo el
dispositivo. Por lo tanto, cuando el dispositivo no
esté en uso, pdngalo en modo de espera man-
teniendo pulsada largamente el botdn tactil (3
s).

Sustituya la bateria sélo cuando esté apaga-
dal jAsegurese de que el aparato no se cargal
iPara obtener instrucciones detalladas sobre la
sustitucion de la bateria, consulte el Manual del
usuario en linea disponible en el sitio web del fa-
bricante! Aparte de sustituir la bateria, no intente
desmontar o reparar la luz noctumna, jdéjelo en
manos de un servicio especializado!

El dispositivo ho debe desecharse en un conte-
nedor de residuos domésticos, sino que debe
tratarse como residuo electrénico de acuerdo
con la normativa local. La bateria puede ex-
traerse del dispositivo y recogerse por separado
de acuerdo con la normativa local. Depositelo
en el punto de recogida designado!

iNo es una lédmpara de lectura! jNo proporciona
suficiente luz para las actividades!

iNo mire de cerca a la luz nocturnal

El aparato no causa interferencias electromag-
néticas nocivas.

Al experimentar un funcionamiento anormal,
apague el aparato durante al menos 30 se-
gundos.

Mantener el aparato apagado durante el
fransporte.



Garantia

El periodo de garantia del productor para el
dispositivo es de 24 meses a partir de la fecha
de compra. El periodo de garantia para la
bateria es de 12 meses a partir de la fecha de
compra.

La garantia no se aplica a los productos que no
se utilicen de forma adecuada, y el fabricante
no se hace responsable de los danos derivados
de un uso no conforme a lo previsto.

En el caso de los productos comercializados en
la Unién Europea:

Conserve, por favor el certificado de garan-
tia y la factura durante 24 meses para poder
tramitar la garantia. El certificado de garantia
incluido en el embalaje del dispositivo es vdlido
junto con la factura.

Para mds informacién sobre la garantia consul-
te el Manual del usuario, por favor.

Datos de contacto del
fabricante del dispositivo Zigg
y de la persona responsable

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Teléfono: +36 72 551 642 (Lu-Vi: 8:00 —16:00 CET)
Correo electrénico: contact@nosiboo.com
Web: www.nosiboo.eu

La empresa ATTRACT Kft. es el importador de la
bateria del dispositivo y la persona responsable
del mismo en la Unién Europea.

Datos de contacto del
fabricante de la bateria

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Ainult siseruumides kasutamiseks

Lugege Kasutusjuhendit.

Hoidke kuivana

Isolatsiooniklass Il

Paluv viige pakend etiketil
ndidatud prugikasti

Koguge elektri- ja
elektroonikajaatmed eraldil

Seerianumber

Partii number

Toofja

Eemaldatav aku

Hoidke vdljaspool laste
k&eulatust

Kiijuhendit c €

T&name teid Nosiboo Zigg 66valgusti ostmise

eest.
Palun lugege KiirjuhendnE
ja hoidke see hilisemaks I'r

lugemiseks alles.

Lisateabe saamiseks
soovitame lugeda
Kasutusjuhendit veebis.

A Ettevaatust!

Laadige seade enne esmakordset kasutamist
t&ielikult! Kui aku laetuse tase on madal,
laadige see!

Kui véorkeha voi kehaosa takistab sulgumist,
peatab seade sulgumise. Palun eemaldage
sulgemise ees olev takistus!

Arge ligutage 6dlambi likuvat katet késitsil
Komponendijéuga ligutamine voib pdhjustada
seadme rikke.

Enne seadme konksule kinnitamist veenduge,
et see on korralikult lakke kinnitatud. P&rast
karabiini  kinnitamist veenduge, et see on
korralikult seadmega Uhendatud.

Kui seade onriputatud, reguleerige n6ori pikkust
nii, et lapsed ei ulatuks selleni!

Kui  kasutaja  ripub  riputatud  seadmel
vOi kiigutab seda, voib see podhjustada
kasutaja  vigastusi  ja seadme  kahjustusil



Kui 6dvalgustit ei riputata, peab see olema
asetatud stabiilsele, horisontaalsele pinnale.

Seadet tohivad kasutada ainult t&iskasvanud!
Arge lubage vdikestel lastel mdngida seadme
voiselle pakendiga, kuna see El OLE MANGUASI!

Laadimiskaabel ja néor voivad kergesti Umber
lapse kaela méhkuda.

Hoiatus: vaikesed osad voivad allaneelamisel
pohjustada  Idmbumist.  Ei  sobi  vdikeste
eemaldatavate osade tottu alla 36 kuu
vanustele lastele.

Sdilitage seadet ja selle tarvikuid vdaljaspool alla
36 kuu vanuste laste k&eulatust!

Palun kasutage ainult Nosiboo tarvikuid. Need
on kdik loodud vastama kdigile ohutusnduetele.
Saadaval olevate osade loend on saadaval
veebipdhises kasutusjuhendis.

Kasutage laadimiseks ainult standardset USB-
adapterit (5 V)! Laadimisadapter ei sisaldu
karbis.

Oévalgusti  on mdeldud  sisetingimustes
kasutamiseks. See ei ole veekindel. Arge
kasutage niiskes keskkonnas!

Hoidke eemal kiirgussoojuse allikatest!
Té6temperatuuride vahemik on 0-45 °C.

Kui seade voi moni selle osa on kahjustatud,
drge seda kasutage, votke Uhendust tootja voi
edasimUUja klienditeenindusegal

Odvalgusti valgusallikaid ei saa asendada,
valgusallika t6dea I6pule jdudmise korral tuleb
asendada kogu seade. Seetdttu viige seade

ajal, mil seda ei kasutata, puutenupu
pika vajutuse (3 s) teel ooterezimi.
Asendage aku ainult siis, kui seade on ET
vélja IUlitatud! Veenduge, et seadet
ei laetal Uksikasjalikke juhiseid aku
vahetamiseks vaadake palun toofja
veebisaidil saadaval olevast veebipdhisest
kasutusjuhendist. Arge pUUdke  &dvalgustit
demonteerida ega remontida muul viisil peale
aku asendamise, jatke see professionaalsele
hoolduskeskusele!

Seadet ei tohi k&idelda majapidamisjg&tmete
prUgikastis,  vaid see tuleb  kdidelda
elektrij@atmetena vastavalt kohalikele
madrustele. Aku saab seadmest eemaldada ja
koguda eraldi vastavalt kohalikele madrustele.
Viige see selleks madratud kogumispunkfti.

See ei ole lugemislamp. See ei paku tegevuse
jaoks piisavalt valgust.

Arge vaadake ldhedalt d&valgustisse.

See seade ei pohjusta
elektromagnetilisi haireid.

kahjulikke

Kui kogete ebatavalist foimimist, [0litage seade
v&hemalt 30 sekundiks vdljal

Hoidke seade transpordi gjal valjalUlitatuna.




Garantii

Toofja poolt seadmele anftud garantiiperiood
ostukuupdevast on: 24 kuud. Aku
garantiiperiood alates ostukuup&evast on: 12
kuud.

Garantii ei kehti ebadigesti kasutatud toodetele
ja tootja ei vastuta ebadige kasutamise tottu
tekkinud kahjustuste eest.

Euroopa Liidus turule toodud toodete puhul:

Palun hoidke garantiikaart ja ostuarve garantii
otstarbel 24 kuu jooksul alles. Toote pakendis
sisalduv garantiikaart kehtib ainult koos arvega.

Tdiendavaid Uksikasju vaadake
veebipohisest kasutusjuhendist.

palun

Tootja kontaktandmed ja
Ziggi vastutav isik

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary
Tel: +36 72 551 642 (E-R: 8.00-16.00 CET)
E-post: contact@nosiboo.com
Veebisait: www.nosiboo.eu

ATTIRACT Kft. on seadmesse paigaldatud aku
maaletooja ja vastutav isik Euroopa Liidus.

Aku tootja kontaktandmed

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Vain sisGkayttdon

Huomioi Kayttéohjeet

Pid& kuivana.

Eristysluokka III.

Laita pakkaus etiketissé

ilmoitettuun jateastiaan.

S8hko- ja elektroniikkalaitero-
mu on ker&ttévé erikseen!

Sarjanumero

LOT-numero

Valmistaja

Irotettava akku

Pidd& lasten ulottumattomissa.

J

Pikaopas

Kiitos, ett& olet ostanut
Nosiboo Zigg y6valon.

Lue Pikaopas ja sdilytd se mydhempdd
kayttdd varten.

Lisatietoja  on  saatavilla
Kayttdohjeissa verkossa.

A Varoitukset

Lataa

ensimmdaist&
kayttdkertaa. Kun akun varaustaso on alhainen,
lataa se.

laite  t&yteen ennen

Jos vieras esine tai ruumiinosa estdd sulkemisen,
laite pysayttdd sulkemisen. Poista sulkemisen
fielld oleva este.

Ala koskaan laita ydvalon likkuvaa  kantta
likkeelle  k&sin!  Komponentin  likuttamisen
pakottaminen voi johtaa laitteen
toimintahdiriéén.

Varmista ennen laitteen ripustamista koukkuun,
ettd se on kunnolla kiinnitetty kattoon. Kun
olet kiinnittényt karabiinin, tarkista, ettd se on
kunnolla kiinni laitteessa.

Jos laite on ripustettu, s&éadd narun pituus siten,
etteivat lapset padse sihen kd&siksi.

Jos kayttdja roikkuu ripustetussa  laitteessa
tai heiluttaa sitd, se voi aiheuttaa vahinkoa
kayttajalle ja laitteelle.

Mikali yoévaloa ei ripusteta, sijoita se vakaalle,



vaakasuoralle pinnalle.

Laitetta saavat kaéyttad vain  aikuiset. A&
anna pienten lasten leikkid laitteella tai sen
pakkauksella, sillé kyseessd El OLE LELU!

Latausiohto ja naru voivat helposti kietoutua
lapsen kaulan ympdrille.

Varoitus: pienet laitteen osat voivat aiheuttaa
tukehtumisen, jos ne niellddn. Irrotettavien
pienten osien vuoksi laite ei sovellu alle 36
kuukauden ikdisille lapsille.

Sdilytd laite ja sen lisGvarusteet alle 36 kuukauden
ik&isten lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaytat  vain Nosiboo-
lisétarvikkeita, jotka on suunniteltu t&yttémadn
kaikki turvallisuusvaatimukset. Luettelo
saatavilla olevista lisGtarvikkeista 16ytyy online-
kayttdoppaasta.

K&ytd lataamiseen vain standardien mukaista
USB-sovitinta (5 V). Lataussovitin e sisdlly
pakkaukseen.

Yévalo on suunnitelty vain siskdyttédn. Se
ei ole vedenpitavd. AlG kaytd sitd kosteassa
ympdristdssa.

Pid& kaukana sateilyldmmaon l@hteista.
Kayttolampdtila-alue on 0-45 °C.

Jos laite tai jokin sen osa on vaurioitunut, &la
kaytd laitetta. Ota yhteys valmistajan tai jakelijan
asiakaspalveluun.

Yévalon valonldhteitd ei voi vaihtaa; jos
valonléhde saavuttaa kayttdikdnsd lopun, koko
laite on vaihdettava. Sen vuoksi, kun laite ei ole

kaytdssd, aseta se valmiustilaan koskettamalla
kosketusndppdintd pitkdllc kosketuksella (3 s).
Vaihda akku vain laitteen ollessa pois pddltd.
Varmista, ettei laite ole latautumassa.
Yksityiskohtaiset ohjeet akun vaihtamisesta
l6ytyvat  valmistajan  verkkosivuilta,  online-
kayttdoppaasta.  Lukuun  oftamatta  akun
vaihtoa, alé yritd purkaa tai korjata ydvaloa,
vaan j&té se ammattitaitoisen huoltokeskuksen
tehtévaksi.

Laitetta ei saa heittdd koftitalousjateastiaan,
vaan se on havitettavéd  sahkojatteend
paikallisten  madrdysten  mukaisesti.  Akku
voidaan irottaa laitteesta ja kerdtd erikseen
paikallisten madréysten mukaisesti.  Vie se
osoitettuun kerdyspisteeseen.

Yévalo ei ole lukuvalo. Se ei anna riittévasti
valoa aktiiviseen foimintaan.

Al& katso suoraan yévaloon.

Tama laite ei aiheuta haitallisia

sahkémagneettisia hairiditd.

Jos havaitset epd&tavallista toimintaa, kytke laite
pois p&daltd vahintadn 30 sekunniksi.

Pid& laite sammutettuna kulietuksen aikana.



Takuu

Valmistajan takuuaika laitteelle on 24 kuukautta
ostopdivastd. Akun takuuaika on 12 kuukautta
ostopdivasta.

Takuu ei koske tuotteita, joita on k&ytetty vadrin,
eikd valmistaja ole vastuussa vadardnlaisesta
kdytdstd johtuvista vahingoista.

Euroopan tuotteiden
kohdalla:

unionissa  myytdvien

Sdilytd takuutodistus ja lasku 24 kuukauden
ajan takuuta varten. Laitteen pakkauksessa
oleva takuutodistus on voimassa yhdessd laskun
kanssa.

Lisatietoja 16ytyy online-k&yttdohjeista.

Valmistajan ja Ziggin
vastuuhenkildn yhteystiedot

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Puh.: +36 72 551 642 (M-F: 8:00 - 16:00 CET)
Sahkoposti: contact@nosiboo.com
Internet: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. on maahantuoja ja vastuuhenkild
Euroopan unionissa laitteeseen asennetun akun
osalta.

Akun valmistajan yhteystiedot

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Uniguement pour usage
intérieur

Lisez le Mode d'emploi

Garder au sec

Classe d'isolation Ill

Veuillez déposer I'embal-
lage dans un conteneur de
tri sélectif approprié selon
I'indication.

Collectez séparément les
déchets d'équipements
électriques et électroniques !

Numéro de série

Numéro LOT

Fabricant

Batterie amovible

Tenir hors de portée des
enfants

Guide rapide

Merci d'avoir acheté
la veilleuse Nosiboo Zigg.

Veuillez lire le Guide rapide
et le conserver pour toute
référence future.

Pour plus
nous vous recommandons
de lire le Mode d'emploi en
ligne.

A Avertissements

Chargez completement I'appareil avant la pre-
miére utilisation. Si le niveau de charge de la
batterie est faible, rechargez-la.

Si un objet étranger ou une partie du corps em-
péche la fermeture, I'appareil cessera de se
fermer. Veuillez enlever I'obstacle de la trajec-
toire de fermeture.

Ne mettez pas en mouvement manuellement
le couvercle mobile de la veilleuse ! Si vous for-
cez le mouvement du composant, cela peut
entrainer un dysfonctionnement de I'appareil.

Avant de suspendre I'appareil au crochet, assu-
rez-vous qu'il est correctement fixé au plafond.
Aprés avoir accroché le mousqueton, vérifiez
qu'il est correctement attaché & I'appareil.

Pour un appareil suspendu, ajustez la longueur
de la corde afin qu'un enfant ne puisse pas I'at-
teindre.

SiI'utilisateur s'accroche a I'appareil suspendu ou
le fait balancer, cela peut entrainer des blessures
pour ['utilisateur et des dommages pour I'appareil.



Si vous n'utilisez pas la veilleuse en mode sus-
pendue, placezla sur une surface stable et
horizontale.

L'appareil ne doit étre utilisé que par des
adultes. Ne laissez pas les enfants jouer avec
I"appareil ou son emballage, car CE N'EST PAS
UN JOUET !

Le cdble de chargement et la corde peuvent faci-
lement s’enrouler autour du cou d'un enfant.

Aftention, les petites piéces de I'appareil
peuvent causer des risques d'étouffement si
elles sont avalées. En raison des petites pieces
détachables, I'appareil n'est pas adapté aux
enfants de moins de 36 mois.

Gardez I'appareil et ses accessoires hors de
portée des enfants de moins de 36 mois.

N'utilisez que des pieces de rechange Nosiboo. Elles
sont congues pour répondre & toutes les exigences
de sécurité. La liste des pieces disponibles se frouve
dans le Manuel d' utilisation en ligne.

N'utilisez qu'un adaptateur USB standard
(5 V) pour larecharge. L'adaptateur de charge
n'est pas inclus dans la boite.

La veilleuse est congue pour une utilisation &
I'intérieur. Elle n'est pas étanche. Ne I'utilisez
pas dans un environnement humide.

Gardez-la & I'écart des sources de chaleur
rayonnantes. La plage de température de
fonctionnement est de 0 & 45 °C.

SiI'appareil ou une de ses pieces est endomma-
gé. ne I'utilisez pas ; contactez le service clien-
téle du fabricant ou du distributeur.

Les sources lumineuses de la veilleuse ne sont
pas remplacables ; si la source lumineuse arrive

en fin de vie, I'appareil entier doit étre
remplacé. C'est pourquoi, lorsque vous
n'utilisez pas I'appareil, mettez-le en
mode veille en appuyant longuement
sur le bouton tactile (3s).

Remplacez la batterie uniguement

lorsque I'appareil est éteint. Assurez-vous que
I'appareil n'est pas en cours de chargement.
Pour une description détaillée du remplace-
ment de la batterie, veuillez consulter le ma-
nuel d'utilisation en ligne disponible sur le site
du fabricant. En dehors du remplacement de
la batterie, ne tentez pas de démonter ou de
réparer la veilleuse, confiez cela & un service de
réparation qualifié.

L'appareil ne doit pas étre jeté dans une pou-
belle domestique, mais doit étre traité comme
un déchet électronique conformément aux
réglementations locales. La batterie peut étre
retirée de I'appareil et collectée séparément
conformément aux réglementations locales.
Veuillez la déposer au point de collecte dési-
gné.

Ce n'est pas une lampe de lecture. Elle ne four-
nit pas suffisamment de lumiere pour des acti-
vités actives.

Ne regardez pas la veilleuse de prés.

L'appareil ne cause pas d'interférences élec-
fromagnétiques nuisibles.

Si vous constatez un fonctionnement anormal,
éteignez I'appareil pendant au moins

30 secondes.

Gardez I'appareil éteint pendant le transport.



Garantie

La durée de la garantie accordée par le fabri-
cant sur I'appareil est de 24 mois & compter de
la date d'achat. La durée de la garantie sur la
batterie est de 12 mois d compter de la date
d'achat.

La garantie ne s'applique pas aux produits uti-
lisés de maniére non conforme, et le fabricant
décline toute responsabilité pour les dom-
mages résultant d'une utilisation non conforme.

Pour les produits commercialisés dans I'Union
européenne :

Veuillez conserver le bon de garantie et la fac-
ture pendant 24 mois afin de pouvoir bénéficier
de la garantie. Le bon de garantie fourni dans
I'emballage de I'appareil est valable avec la
facture.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le
Mode d'emploi en ligne.

Coordonnées du fabricant de
Zigg et celles de la
personne responsable

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tél. : +36 72 551 642 (du lundi au vendredi 8n00
-16h00 CET)

E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

ATTIRACT Kft. est I'importateur de la batterie
de I'appareil et également la personne res-
ponsable de celle-ci au sein de I'Union euro-
péenne.

Coordonnées du fabricant
de la batterie

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,

Guangdong, China,
www.motoma.com, info@motoma.com
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Samo za unutarnju uporabu

Procitajte Uputu za uporabu

Cuvaijte ga od viage!

lll. klasa izolacije

Molimo, ambalazu smjestite
u kontejner odgovaraju¢e
oznake.

Sakupljajte selektivno
otpatke elektricnih i
elektronskih uriedaja.
Serijski broj

LOT broj

Proizvodac

Akumulator je odvojiv

Drzati dalje od djece.

Kratke upute

Hvala, §to ste kupili
noéno svjetlo Nosiboo Zigg!

Molimo, procitajte Kratke upute i sacu-
vajte ih za kasniju uporabu.

Za vise informacija preporucu- E
jemo da procitate Uputstvo za
uporabu online.

Prije prve uporobe potpuno napuniti urjedaj! Ako
je nivo punjenja akumulatora nizak, napunite gal

Ukoliko zatvaranje sprecava strani predmiet ili dio
fijela, zatvaranje urjedaja se zaustavija. Molimo,
uklonite prepreku sa pravca zatvaranjal

Nemojte rukom pokretati pokretljiv dio, omotac
noc¢nog svjetla. Ukoliko nasiino pokusate usmije-
ravati kretanje dijela, to moze dovjesti do kvara
uriedaja.

Prije no §to okacite uriedaj na kuku, molimo vas,
uvjerite se, kako je ona odgovarajuée uévricena
na strop! Posto ste prikacili karabiner, provjerite,
kako je odgovarajuce prikljuc¢en na uriedayj!

U slucaju kad je urjedaj okacen, duzinu vrpce
podesite tako, kako ga djeca ne mogu dohva-
fitil

Ukoliko se korisnik pridrzava za okaceni urjedaj,
ili ga ljuljia, moze dovijesti do ostecenja urjedaja
i ozliede korisnika!



Ukoliko no¢no svjetlo ne rabite okaceno, smjesti-
te ga na stabilnu, vodoravnu povrinu.

Urjedaj smiju pustati u pogon samo odrasle oso-
be. Ne dozvolite da se djeca igraju s urjedajem ili
ambalaZom, jer ONO NIJE IGRACKA!

Kabel punjaca ili vrpca se lako moze omotati
oko vrata djeteta.

Oprez, sitni dijelovi urjedaja u disajnom  fraktu
mogu dovjesti do davlienja. Zbog sitnih dijelova,
koji se mogu skinuti, ne odgovara djetetu mla-
dem od 36 mjeseci.

Cuvajte urjeddqj i pribor istog na nedoseznom
mijestu za djecu mladu od 36 mjeseci!

Molimo, rabite samo rezervne dijelove Nosiboo!
Ove smo projektirali u skladu sa svim sigurnosnim
zahtjevima. Lista narucivih rezervnih dijelova se
nalazi u online Prirucniku za korisnike.

Za punjenje rabite samo standardni USB adapter
(5 V)! Kutija ne sadrzi adapter punjac.

Nocéno svjetlo je projektirano za unutarmnju upo-
rabu. Nijle vodootporno. Ne rabite u prostoru
punom pare!

DrzZite ga podalje od izvora toplote! Toplotni ras-
pon rada je izmedu 0-45 °C.

Ukoliko je urjedqj ili sastavni dio urjedaja okmijen,
ne rabite ga; obratite se sluzbi za stranke proizvo-
daca ili promicatelja.

lzvori svietlosti u noénom svjetlu nisu zamijenijivi;
kada izvoru svjetlosti istekne rok, treba mijenjati
cijeli urjedaj. Zbog toga, ukoliko ne koristite no¢-
no svjetlo, postavite ga u pripravno stanje, priti-
snuvsi dugo (3 sec) dodirno dugme.

Zamjenu akumulatora vrdite iskljiCivo u iskljuce-
nom stanju urjedaja! Uvjerite se, je li urjedaj pod
punjenjem! Za detaljan opis zamjene akumu-
latora potrazite online Priru¢nik za korisnike, na
web-strani proizvodacal Osim zamjene akumu-
latora nemojte pokuSavati rastaviti ili popraviti
nocno svijetlo, prepustite to stru¢nom servisu!

Uriedaj se ne smije baciti u domacinski otpad,
ve¢ ga freba, odgovargjuée mjesnim propisi-
ma, obraditi kao elektri¢ni otpad. Akumulator se
moze izvaditi iz urjedaja i posebno skupljati, od-
govaraju¢e mjesnim propisima. Predajte ga na
za to odredenom, sabirnom mijestu!

Nile lampa za c&itanje. Ne osigurava dovolino
svjetlosti za aktivnu djelatnost!

Nemoijte izbliza gledati u no¢no svjetlo!

Urjedaj ne proizvodi Stetnu elektromagnetnu in-
terferenciju.

Ukoliko primjetite neodgovarajuéi rad, iskljucite
uriedaj barem na 30 sekundii.

Za vrileme prijevoza drzite urjedaqj u iskljucenom
stanju.



Garancija

Vremenski rok garancije na urjedagj sa strane
proizvodaca racunajuéi od kupovine: 24 mje-
seci. Vremenski rok garancije na akumulator
racunajuci od kupovine: 12 mjeseci.

Ako se proizvod rabi nenamjenski, gubi garanci-
ju, to jest, proizvodac ne prima odgovornost za
Stete prouzrocene nenamjenskom uporabom.

U slu€aju promidzbe proizvoda u Europskoj Uniji:

Molimo, sacuvajte garancijski list i racun u inte-
resu garancijskog poslovanja 24 mjesecil Ga-
rancijski list smjeSten unutar ambalaze urjedaja
vazi zajedno s racunom.

Za detaljnije informacije, molimo, procitajte on-
line Uputu za uporabu.

Kontakti proizvodacai
ujedno odgovorne osobe

Zigg-a

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Po-Pe: 8:00-16:00 CET)
Mejl: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

ATTIRACT Kft. je uvoznik akumulatora ugrade-
nog u urjedaj, a isto tako i za to odgovorna oso-
ba u Europskoj Zajednici.

Kontakti proizvodaca
akumulatora

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Kizdrélag beltéri haszndlatra

Olvassa el a Haszndlati
Utmutatot

Tartsa szérazon!

lll. szigetelési osztdly

Kérjuk, a csomagoldst a
jeldlésnek megfeleld hul-
ladékgyUjtébe helyezze el.

GyUijtse szelektiven a készUlék
elektromos és elektronikai
hulladékat!

Sorozatszém

LOT szém

Gydrtd

Eltavolithatd akkumuldtor

Gyermekektd! tdvol tartandé.

J

Rovid Utmutatd

g

K&szénjik, hogy megvasdrolta
a Nosiboo Zigg éjjeli fényt!

KérjUk, olvassa el a Roévid
Otmutatét, és  Grizze  azt
meg késébbi felhaszndids
céligbal!

Tovdbbi informdciokért
qjdnljuk az online Haszndlati
Utmutaté elolvasdsat.

A Figyelmeztetések

Els6 haszndlat eldtt  toltse  fel
készUléket! Ha alacsony az
t6ltottségi szintje, toltse fell

teliesen a
akkumulator

Ha idegen tdrgy vagy testrész akaddlyozza a
becsukdddst, akkor a készUlék becsukdddsa
megdll. Kérjlk tdvolitsa el az akaddlyt a
becsukddds Utjabol!

Ne mozgassa kézzel az éjeli fény mozgd
alkatrészét, a burkot! Ha erdélteti az alkatrész
mozgdsdat, az a készilék meghibdsoddsdhoz
vezethet.

Mieldtt a készUléket a kampodra fuggeszti,
kérjuk gydézédjdn meg arrdl, hogy az a
mennyezetben megfeleléen kerlt rogzitésre! A
karabiner becsatoldsa utdn ellendrizze, hogy az
megfeleléen kapcsolddik-e a készUlékhez!

Felfiggesztett készUlék esetében Ugy dllitsa be a
kotél hosszat, hogy gyermek ne érhesse el azt!

Ha a felhaszndld  belekapaszkodik  a
felfUggesztett  készUlékbe, vagy hintdztatja



azt, az a felhaszndld és a készllék sérlléséhez
vezethet!
Amennyiben nem felfiggesztve haszndlja az
éjjeli fényt, stabil, vizszintes fellleten kell azt
elhelyezni.

A késziléket csak felnSttek muikddtethetik.
Ne engedije, hogy a készUlékkel vagy annak
csomagoldsdval gyermekek jatsszanak, hiszen
AZ NEM JATEK!

A toltékdabel és a kotél kdnnyen a gyermek
nyaka koré tekeredhet.

Figyelem, a készUlék aprd alkatrészei lenyelve
fulladdst okozhatnak. A levehetd aprd részek
miatt 36 hénapndl fiatalabb  gyermekek
szdmdra nem alkalmas.

A készUléket és annak tartozékait 36 hdnapndl
fiatalabb gyermekek szdmdra nem elérhetd
helyen tdroljal

Kérjlk csak Nosiboo alkatrészeket haszndljon!
Ezeket Ugy terveztUk, hogy minden biztonsdagi
kovetelménynek megfelelienek. A rendelhetd
alkatrészek listéja az online Felhaszndléi
kézikdnyvben taldlhaté meg.

Toltéshez csak szabvdnyos USB adaptert (5 V)
haszndlion! A doboz nem tartalmaz
toltéadaptert.

Az éjjeli fényt beltéri haszndlatra tervezték. Nem
vizdlld. Ne haszndlja pdrds koérnyezetben!

Tartsa tavol sugdrzé héforrdstdll Az Gzemeltetési
hémérséklet-tartomdny 0-45 °C k&zott van.
Ha a készilék vagy valamelyik alkatrész
megsérilt, ne haszndlja azt; fordulion a gyartd
vagy a forgalmazé Ogyfélszolgdlatdhoz.

Az éjjeli fényben a fényforrdsok
nem cserélheték; ha a fényforrds
élettartamdnak  végéhez ér, az
egész készUléket cserélni kell. Ezért
amikor a készUléket nem haszndlja,
dlitsa készenléti  dllapotba  az
érintékapcsoldt hosszan megérintve
(35s).

Az akkumuldtorcserét  kizardlag  kikapcsolt
dllapotban  végezze! Gy6z6djdn meg
réla, hogy a készUlék nincs toltés alatt! Az
akkumuldtorcsere részletes leirdsdért  kérjok
keresse fel a gydrtd honlapjén elérheté online
Felhaszndldi  kézikbnyvet! Az akkumuldtor
cseréjén kivil ne prébdlia meg szétszerelni
vagy megjavitani az éjeli fényt, azt bizza a
szakszervizre!

A készUléket nem  szabad  hdztartdsi
hulladékgyUjtébe elhelyezni, hanem a helyi
eléirasoknak  megfeleléen  kell  elektromos
hulladékként  kezelni. Az  akkumuldtor a
készUlékbdl kiszerelhetd és a helyi eldirdsoknak
megfeleléen kUlon gyljthetd. Adja le az erre
kijelolt gyUjtéhelyen!

Nem olvaséldmpa. Nem biztosit kell§ fényt aktiv
tevékenységhez!

Kozelrél ne nézzen az éjieli fénybe!

A készUlék nem okoz kdros elektromdagneses
interferencidat.

Ha rendellenes miUkodést tapasztal, kapcsolja ki
a készUléket legaldbb 30 mdasodpercre!

Szdllitds kdzben a készUléket tartsa kikapcsolt



dllapotban.
Jotallas

A gydrtd dital a készUlékre vdllalt jétdllds
idétartama a vasdrdastdl szdmitva: 24 hénap. Az
akkumulatorra vonatkozd jotdllds iddtartama a
vasarldstdl szamitva: 12 hénap.

A nem rendeltetésszerGen haszndlt termékre
a jotdlids nem vonatkozik, illetve a nem
rendeltetésszerd haszndlatbdl eredd kdrokért a
gydrtd nem vdlial felelésséget.

Az Eurépai Unidban forgalomba hozott termékek
esetén:

Kérjtk, hogy a jotdlidsi jegyet és a szamidt a
garancidlis Ugyintézés érdekében 24 hdnapig
Srizze meg! A készUlék csomagoldsdban taldlhatd
jotalldsi jegy a szdmlaval egyUtt érvényes.

Részletesebb informdaciokért kérjik, olvassa el az
online Haszndlati Utmutatét.

A Zigg gydrtdjdnak  és
egyben a felelds személynek
elérhetéségei

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Magyarorszdg
Tel.: +36 72 551 642 (H-P: 8:00 —16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

Az ATIRACT Kft. a készUlékbe épitett
akkumuldtor importére és egyben az azért
felel&s személy is az Eurépai Unidban.

Akkumuldtor elddllitdjanak el-
érhetdségei

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,

Guangdong, China,
www.motoma.com, info@motoma.com



Legenda

-

Solo per uso interno

Leggere il Manuale
d'istruzioni

Tenere in luogo asciutto!

lll. classe diisolamento

Si prega di porre I'imballag-
gio nell'apposito cestino dei
rifiuti.

Raccogliere separatamente
irifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche!

Numero di serie

Numero di LOTTO

Produttore

Batteria rimovibile

Tenere lontano dalla portata
dei bambini.

J

Guida rapida C €

La ringraziamo per aver acquistato
la luce notturna Nosiboo Zigg!

Sipregadileggere la Guida
rapida, e conservarla per
gl utilizzi futuri.

Per maggiori informazioni
raccomandiamo di
leggere il Manuale
d'istruzioni online:

& Avvertenze

Caricare  completamente la batteria  del
dispositivo prima del primo utilizzo! Se il livello di
carica della batteria & troppo basso, caricarlal

Se un oggetto estraneo o una parte del corpo
impedisce la chiusura, il dispositivo smette di
chiudersi. Si prega di rimuovere |'ostacolo dal
percorso di chiusural

Non movimentare manualmente la parte
mobile della luce notturna, ovvero l'involucro!
Se si forza iI movimento dell'elemento, si
potrebbe causare il malfunzionamento del
dispositivo.

Prima di appendere il dispositivo al gancio,
assicurarsi che sia fissato correttamente al
soffittol Dopo aver agganciato il moschettone,
verificare che sia collegato correttamente al
dispositivol

In caso di dispositivo sospeso, regolare la
lunghezza della fune in maniera tale che i



bambini non possano raggiungerlal

Se l'utente si aggrappa al dispositivo sospeso
o lo fa oscillare, questo potrebbe comportare
danni all'utente stesso e al dispositivo!

Se la luce noffurna non viene utilizzata in
maniera sospesa, € necessario posizionarla su
una superficie stabile e piana.

I dispositivo pud essere utilizzato solo da adulti.
Non permettere ai bambini di giocare con il
dispositivo o il suo imballo in quanto esso NON E
UN GIOCATTOLO!

Il cavo diricarica e la corda possono facimente
avvolgersi attorno al collo del bambino.

Attenzione, le parti piccole del dispositivo possono
causare soffocamento se ingerite. A causa delle
piccole parti rimovibili, il dispositivo non &€ adatto a
bambini di etd inferiore ai 36 mesi.

Tenere il dispositivo e i suoi accessori fuori dalla
portata dei bambini di etd inferiore ai 36 mesil

Siprega di utilizzare solo pezzi di ricambio Nosiboo!
Essi sono progettati in maniera da soddisfare tuttii
requisiti di sicurezza. L'elenco dei pezzi di ricambio
disponibili &€ consultabile nel Manuale utente
online.

Per la ricarica utiizzare solo adattatori USB
standard (5 V)! La confezione non contiene
adattatore diricarica.

La luce notturna & progettata per uso intemo.
Non & impermeabile. Non utilizzare in un ambiente
umido!

Tenere lontano da fonti di calore radiante!
L'intervallo di temperatura di funzionamento e
compreso tra 0 e 45 °C.

Se il dispositvo o qualsiasi sua parte risulta
danneggiata, non utilizzarlo; rivolgersi al servizio
clienti del costruttore o del distributore.

All'interno della luce nottuna, le sorgenti luminose
non possono essere sostituite; quando la sorgente
luminosa giunge a fine ciclo di vita & necessario
sostituire I'intero dispositivo. Pertanto, quando
il dispositivo non viene utilizzato, posizionarlo in
standby premendo a lungo il pulsante (3s).

Sostituire la batteria solo quando il dispositivo
& spentol Assicurarsi che il dispositivo non sia
sotto ricarical Per una descrizione dettagliata
della sostituzione della batteria, consultare il
Manuale utente online disponibile sul sito Web del
costruttore! Salvo la sostituzione delle batterie, non
tentare di smontare o riparare la luce notturna,
affidare  sempre questo compito al servizio
specializzato!

Il dispositivo non deve essere smaltito nel cestino
dei rifiuti domestici, ma deve essere trattato come
rifivto elettrico in conformitd con le normative
locali. La batteria pud essere rimossa dal
dispositivo e raccolta separatamente secondo
le normative locali. Consegnarla al punto di
raccolta designato!

Non & una luce da lettura. Non fornisce luce
sufficiente per svolgere attivital

Non guardare direttamente da vicino la luce
notturnal

Il dispositivo non causa interferenze
elettromagnetiche dannose.

Se si risconfra un funzionamento anomalo,
spegnere il dispositivo per almeno 30 secondii.
Tenere il dispositivo spento durante il frasporto.



Garanzia

Il periodo di garanzia del produttore per |l
dispositivo & di 24 mesi dalla data di acquisto. Il
periodo di garanzia della batteria € di 12 mesi
dalla data di acquisto.

La garanzia non si applica ai prodotti utilizzati
per scopi diversi da quelli previsti e il produttore
non é responsabile per danni derivanti da un uso
improprio.

Per i prodotti immessi sul mercato nell’Unione
Europea:

Si prega di conservare il foglio di garanzia e
la fattura per 24 mesi per lo svolgimento delle
pratiche inerenti alla garanzia! Il foglio di garanzia
presente nella confezione del dispositivo & valido
se accompagnato dalla fattura.

Per ulteriori informazioni si prega di leggere il
Manuale d'Istruzioni.

Recapiti del costruttore e
della persona responsabile del
prodotto Zigg

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Lun- Ven.: 8:00 —16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

L'azienda ATIRACT Kft & I'importatore della
batteria integrata nel dispositivo e al contempo
ne & anche il responsabile nell’'Unione Europea.

Recapiti del costruttore della
batteria

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklési ut 1/1., Hungary
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SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502,
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Skirta naudoti tik patalpose

Perskaitykite Naudotojo
vadovq.

Laikyti sausai.

lIl izoliacijos klasé.

Pakuote ismeskite | etiketéje
nurodytq Siuksliadéze.

Elektros ir elektroninés jrangos
atliekas Smeskite atskirail

Serijos numeris

Partijos numeris

Gamintojas

I5imama baterija

Laikyti vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

Trumpgjj vadovg C €

Dékojame, kad jsigijote,
»Nosiboo Zigg" naktinge lempg.

Perskaitykite Trumpqjj vado-
vq ir pasilikite jj ateiciai.

Daugiau informacijos rasite
skaitydami infernetinj Nau- !

dotojo vadovag. E
A Atsargiail

Prie naudodami pirmq kartg visiskai jkraukite
irenginj! Baterijai senkant jg jkraukite!

Prietaisui uzsidaryti gali trukdyti pasalinis daiktas ar
kdno dalis. Pafraukite uzdaryti trukdanciq klidtj!

Judancio naktinés lempos dangtelio nekelkite
rankomis! Jei per jégq judinsite Sig dalj, galite su-
gadinti prietaisq.

Pries jrenginj kabindami ant kabliuko, patikrinkite,
ar jis tinkamai pritvirtintas prie luby. Pritvirtine ka-
rabing patikrinkite, ar jis tinkamai prijungtas prie
frenginio.

Jei jfrenginys pakabintas, pakoreguokite virvés
ilgj, kad vaikai jo negaléty pasiekti!

Naudotojui pasikabinus ant pakabinto jrenginio
ar ji sibbuojant naudotojas gali susizeisti ir suga-
dinti jrenginj!

Jei naktiné lempa nepakabinta, jq reikéty statyti
ant stabilaus, horizontalaus pavirsiaus.
renginj turéty naudoti tik suaugusiejil Neleiskite



maziems vaikams Zaisti su jrenginiu ar jo pakuote,
nes tai NERA ZAISLAS!

Krovimo kabelis ir virvé gali lengvai apsisukti
aplink vaiko kaklg.

|spéjimas: prarijus mazas jrenginio dalis galima
uzspringti. Dél mazy nuimamy daliy netinka jau-
nesniems kaip 36 ménesiy amziaus vaikams.

Irenginj ir jo priedus laikykite jaunesniems kaip 36 mé-
nesiy amziaus vaikams nepasiekiamoje vietoje!

Naudokite tik ,,Nosiboo" priedus. Jie sukurti taip,
kad atitikty visus saugos reikalavimus. Prieinamuy
daliy sgrasqg galima rasti naudotojo vadove in-
ternete.

Krauti naudokite tik standartinj USB adapterj (5
V)! Krovimo adapteris dézutéje nepridedamas.

Naktiné lempa skirta naudoti viduje. Ji néra at-
spari vandeniui. Nenaudoti drégnoje aplinkoje!

Laikyti atokiai Silumos 3altiniy! Veikimo tempera-
t0ros diapazonas yra 0-45 °C.

Sugedus jrenginiui ar bet kuriai jo daliai jrenginio
nenaudokite; kreipkiteés | gamintojo arba platin-
tojo klienty aptarnavimo skyriy!

Naktinéje lempoje Sviesos 3altiniy keisti negalima;
pasibaigus Sviesos 3altinio tarnavimo laikui reikia
pakeisti visq jrenginj. Todél, kai jrenginio nenau-
dojate, ilgai (3 sek.) palaikydami paspaustg
mygtukg jjunkite parengties rezimaq.

Baterijg keiskite tik jrenginiui visiskai iSsijungus!
|sitikinkite, kad jrenginys nekraunamas! I$samiy
instrukcijy apie tai, kaip keisti baterijg, ieSkokite
naudotojo vadove internete, kurj rasite gaminto-
jo interneto svetainéje. Nebandykite iSmontuoti

ar remontuoti naktinés lempos (galite tik
pakeisti baterijq) — tai palikite profesiona-
liom aptarnavimo centruil LT
Irenginio nereikety iSmesti kartu su buiti-
némis atliekomis. Jj reikéty iSmesti kartu
su elektros atliekomis, vadovaujantis vie-
tos taisyklémis. Baterijg galima iSimti i§ jrenginio ir
iSmesti atskirai, vadovaujantis vietos taisyklémis.
Ja nuneskite | tam skirtg surinkimo punktq.

Tai néra skaitymo lempa. Tokiai veiklai nepakan-
ka 3viesos.

NeZiurékite tiesiai  naktine lempg.

Sis jrenginys nesukelia Zalingy elektromagnetiniy
trikdziy.

Jei jrenginys veikia nejprastai, Sjunkite jrenginj

bent 30 sekundziy!

Transportuodami prietaisq laikykite i§junge.

Garantija

Gamintojo suteikta jrenginio garantija nuo jsigi-
jimo datos yra 24 ménesiai. Baterijos garantijos
laikotarpis nuo jsigijimo datos yra 12 ménesiy.

Garantija netaikoma netinkamai naudoja-
miems gaminiams ir gamintojas neatsako uz
jokig dél netinkamo naudojimo patirtg zalqg.
Gamintojas neatsako uz gaminiy, gauty i§ neo-
ficialiy importo 3altiniy, defektus.




Europos Sajungos rinkai pateiktiems produk-
tams:

Garantijos tikslais 24 ménesius saugokite garan-
tine kortele ir pirkimo sqgskaitg-faktrg. Jrenginio
pakuotéje esanti garantiné kortelé galioja tik
kartu su sgskaita-faktra.

Daugiau informacijos rasite naudojimo instruk-
cijoje internete.

Gamintojo ir atsakingo ,,Zigg"
asmens kontaktiniai duome-
nys

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Pirm.—penkt.: 08.00-16.00
val. CET)

El. pastas: contact@nosiboo.com

Interneto svetainé: www.nosiboo.eu

Bendrové ,,ATTRACT Kft." yra jrenginyje esancios
baterijos importuotoja ir atsakingasis asmuo Eu-
ropos Sgjungoje.

Baterijos gamintojo
kontaktiniai duomenys

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Paredzéts lietosanai tikai
telpas

Izlasiet LietoSanas instrukciju

Uzglabat sausu.

Izolacijas klase Il

LOdzu, ievietojiet iepakojumu
uz etiketes noraditaja
atkritumu tvertné.

Savakt elektrisko un elek-
tronisko iekartu atkritumus
atseviskil

Sérijas numurs

LOT numurs

RaZotdjs

Nonemams akumulators

Sargat no bérniem.

Atro rokasgramatu c €

Paldies, ka iegadadjaties
Nosiboo Zigg nakts gaismu.

LOdzu, izlasiet Atro rokasgra-
matu un saglabdjiet to turp-
makai uzzinai.

Lai iegUtu papildinformaciju, 1
iesakam izlasit tiesaistes Lie-
totdja rokasgramatu.

A Uzmanibu!

Pirms pirmas lieto3anas pilniba uzladejiet iericil
Kad akumulatora uzlddes imenis ir zems, uzla-
déjiet to!

Ja sveskermenis vai kermena dala traucé aiz-
vérsanu, ierice parstdj aizvérties. LUdzu, none-
miet $kérsli slegsands celd!

Neparvietojiet nakts gaismas kusfigo vaku ma-
nudlil Ja komponentu kustingsit ar spéku, tas var
izraisit ierices darbibas tfrauc&jumus.

Pirms ierices pakarind$anas vz daka, 10dzu, par-
liecinieties, ka ta ir pareizi piestiprinata pie gries-
tiem. Péc karabines pievienosanas pdrbaudiet,
vai ta ir pareizi pievienota iericei.

Ja ierice ir piekarta, noreguléjiet virves garumu
1@, lai bérni to nevarétu aizsniegt!

Ja lietotdjs kardjas uz piekartas ierices vai SUpo-
jas, tas var izraistt lietotdja un iefices bojajumus!



Ja nakts gaisma nav piekarta, t& janovieto uz
stabilas, horizontdlas virsmas.

lerici drikst lietot fikai pieaugusie! Nelaujiet ma-
ziem bérmiem spéléties ar ierici vai tas iepakoju-
mu, jo STNAV ROTALLIETA!

Uzlades vadi un virve var viegli apfities ap bérna
kaklu.

BridinGjums: nelielas ierices dalas var izraisit aiz-
rsanos, ja tas norij. Nav piemérots bérniem, kas
jaunadki par 36 ménesiem, jo ir nonemamas ma-
zas detalas.

Glabdijiet ierici un tas piederumus bérniem, kas
jaundki par 36 ménesiem, tiem nepieejama
vietal

LOdzu, izmantojiet tikai Nosiboo piederumus. Tie
ir izstradati, lai atbilstu visdm drosibas prasioam.
Pieejamo dalu sarakstu var atrast tiedsaistes Lie-
totdja rokasgramata.

Uzladei izmantojiet tikai standarta USB adapteri
(5 V)! Uzlades adapteris nav ieklauts kasté.

Nakts gaisma ir paredzéta lietodanai iekstelpas.
Tas nav Odensizturigs. Nelietot mitra vidé!

Sargdt no starojuma siituma avotiem! Darba
temperatiras diapazons ir no 0 idz 45 °C.

Ja ierice vai kada dala ir bojata, nelietojiet to;
sazinieties ar razotdju vai izplafitdja klientu ap-
kalposanas dienestu!

Nakts gaisma gaismas avotus nevar nomainit; ja
gaismas avota kalpodanas laiks ir beidzies, visa
ierice ir janomaina. Tapéc, kad ierice netiek lie-

tota, iestatiet to gaidstaves reZima, ilgi pieskaro-
ties skarienpogai (3 s).

Nomainiet akumulatoru tikai tad, kad ierice ir
izslegtal Pdrliecinieties, ka ierice netiek uzla-
détal Lai iegUtu detalizétus noradijumus par
akumulatora nomainu, 10dzu, skatiet tiessaistes
lietotdja rokasgramatu, kas pieejoma razotdja
vietné. lznemot akumulatora nomainu, nemégi-
niet izjaukt vai salabot nakts gaismu, atstdjiet to
profesiondlam servisa centram!

lerici nedrikst izmest sadzives atkritumu tvertné,
bet ta jaizmet k& elektriskie atkritumi saskand ar
vieté&jiem noteikumiem. Akumulatoru var iznemt
no ierices un savakt atseviski saskand ar vieté-
jiem noteikumiem. Nogaddijiet to noraditaja
savaksanas punktd.

Ta nav lassanas lampina. Tas nenodrosina pie-
tiekami daudz gaismas aktivitatém.

Neskatieties ciesi nakts gaisma.

ST iefice neizraisa kaifigus elekiromagnétiskus
frauc&jumus.

Ja novérojat neparastu darbibu, izslEédziet ierici
vismaz uz 30 sekundém!

TransportéSanas laika ierices iericei jabut izslég-
tai.



Garantija

Razotdja nodrosindtais iefices garantijas periods
no iegades datuma ir: 24 ménesi. Akumulato-
ra garantijas periods no iegades datuma ir: 12
ménesi.

Garantija neattiecas uz precém, kas lietotas
nepareizi, un razotdjs neuznemas atbildibu par
jebkadiem zaudé&jumiem, kas radusies neparei-
zas lietoSanas rezultata.

Produktiem, kas laisti tirgh Eiropas Savienibad:

LOdzu, saglabdjiet garantijas karti un pirkuma
rékinu 24 ménedus garantijas vajadzbdam. leri-

ces iepakojuma ieklautd garantijas karte ir deri-
ga tikai kopd ar rékinu.

Sikaku informaciju skatiet tiessaistes lietosanas
instrukcija.

Zigg razotaja un atbildigas per-
sonas kontakfinformacija

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tal.: +36 72 551 642 (M-F: 8:00 - 16:00 CET)
E-pasts: contact@nosiboo.com

Maijas lapa: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. ir importétajs un atbildiga persona
Eiropas Savienibad par iericé uzstadito akumula-
toru.

Akumulatora razotaja
kontaktinformacija

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Alleen voor gebruik
binnenshuis

Lees de Gebruikershand-
leiding

Droog houden!

Isolatieklasse Il

Gooi de verpakking in de
daarvoor bestemde
afvalcontainer!

Verzamel afval van
elektrische en elekironische
apparaten gescheiden!

Serienummer

LOT-nummer

Fabrikant

Vervangbare batterij

Buiten bereik van kinderen
houden.

Snelstartgids C E

Bedankt voor het aanschaffen van
Nosiboo Zigg Nachtlichtje!

Voor meer informatie advi- !
seren we de online Gebrui-
kershandleiding te lezen.

Lees de Snelstartgids en be-
waar deze voor toekomstig
gebruik!

A Waarschuwingen

Laad uw apparaat voor het eerste gebruik vol-
ledig op. Als het batterijniveau laag is, laadt u
de batterij op.

Als een vreemd voorwerp of lichaamsdeel het
sluiten verhindert, stopt het apparaat met slui-
ten. Verwijder a.u.b. het obstakel dat de sluiting
belemmert!

Verschuif het bewegende onderdeel van het
nachtlichtje, de schaal, niet met de hand! Als
u de beweging ervan forceert, kan dit tot een
defect van het apparaat leiden.

Voordat u het apparaat aan de haak hangt,
moet je ervoor zorgen dat het goed in het pla-
fond is bevestigd. Zorg er na het bevestigen van
de karabijnhaak voor dat deze goed is aange-
sloten op het apparaat.

Als u het apparaat ophangt, pas dan de lengte
van het touw aan zodat geen enkel kind erbij
kan.



Als de gebruiker het hangende apparaat vast-
houdt of het heen en weer schommelt, kan dit
leiden tot letsel aan de gebruiker en het appa-
raat.

Als het nachtlichtje niet wordt opgehangen,
moet het op een stabiele, viakke ondergrond
worden geplaatst.

Dit apparaat mag alleen door volwassenen wor-
den bediend. Laat kinderen niet met het appa-
raat of de verpakking ervan spelen, want HET IS
GEEN SPEELGOED!

De oplaadkabel en het touw kunnen gemakkelijk
om de nek van uw kind worden gewikkeld.

Houd er rekening mee dat kleine onderdelen
van dit apparaat verstikking kunnen veroorza-
ken als ze worden ingeslikt. Vanwege verwijder-
bare kleine onderdelen is het niet geschikt voor
kinderen onder de 36 maanden.

Bewaar het apparaat en de accessoires op een
plaats die niet toegankelijk is voor kinderen jon-
ger dan 36 maanden.

Gebruik a.u.b. alleen onderdelen van Nosiboo.
Ze zZijn ontworpen om aan alle veiligheidseisen te
voldoen. De lijst met bestelbare onderdelen is te
vinden in de online gebruiksaanwijzing.

Gebruik alleen een standaard USB-adapter (5V)
voor het opladen. Er zit geen oplaadadapter in
de doos.

Het nachtlichtje is ontworpen voor gebruik bin-
nenshuis. Niet waterdicht. Niet gebruiken in
vochtige omgevingen.

Blijf uit de buurt van stralingswarmte-
bronnen. Het werktemperatuurbereik
ligt tussen 0 en 45 °C.

Als het apparaat of een onderdeel
beschadigd is, gebruik het dan niet;
Neem contact op met de klantenser-
vice van de fabrikant of distributeur.

Lichtbronnen in het nachtlichtie zjn niet ver-
vangbaar; Wanneer de lichtbron het einde van
zijn levensduur bereikt, moet het hele apparaat
worden vervangen. Als het apparaat niet in ge-
bruik is, zet u het in de stand-bymodus door lang
op de aanraakknop te drukken (3 seconden).

Vervang de batterij alleen als het nachtlichtje
vitgeschakeld is. Zorg ervoor dat het apparaat
niet onder stroom staat. Voor gedetailleerde
instructies over het vervangen van de batterij
raadpleegt u de online gebruiksaanwijzing die
op de website van de fabrikant beschikbaar is.
Onderneem geen stappen om het nachtlichtje
te demonteren of te repareren, behalve voor
het vervangen van de batterij. Laat dit over aan
een professionele service!

Het apparaat mag niet in een container voor
huishoudelijk afval worden gegooid, maar moet
worden weggegooid als elektrisch afval in over-
eenstemming met de lokale regelgeving. De
batterij kan uit het apparaat worden verwijderd
en apart worden ingezameld in overeenstem-
ming met de lokale regelgeving. Lever het in bijj
het daarvoor bestemde inzamelpunt!



Dit is geen leeslampje. Het geeft onvoldoende
licht voor actieve bezigheden!

Kijk niet van dichtbij in het nachtlichtje.

Het apparaat veroorzaakt geen schadelike
elektromagnetische interferentie.

Als er een ongebruikelike werking optreedt,
schakel het apparaat dan ten minste 30 secon-
den uit.

Houd het apparaat vitgeschakeld wanneer je
het verplaatst of vervoert.

Garantie

De garantieperiode van de fabrikant voor het
apparaat is 24 maanden vanaf de aankoop-
datum. De garantieperiode voor de batterij is
12 maanden vanaf de aankoopdatum.

De garantie is niet van toepassing op produc-
ten die niet worden gebruikt voor het beoogde
doel en de fabrikant aanvaardt geen verant-
woordelijkheid voor eventuele schade veroor-
zaakt door oneigenlijk gebruik.

Voor producten die in de Europese Unie wor-
den verkocht:

U wordt verzocht de factuur 24 maanden lang
te bewaren voor garantiedoeleinden. Het
garantiebewijs dat in de verpakking van het
apparaat zt, is alleen samen met de factuur
geldig.

Voor meer gedetailleerde informatie wordt u
verzocht de online gebruikershandleiding te
raadplegen.

Contactgegevens van de fo-
brikant van Zigg en tevens van
de eindverantwoordelijke

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Telefoon: +36 72 551 642 (Ma-Vr: 8:00-16:00 CET)
E-mailadres: contact@nosiboo.com

Website: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. is de importeur van de batterij die
in het apparaat is geinstalleerd en tevens de
eindverantwoordelike persoon in de Europese
Unie.

Contactgegevens van de
fabrikant van de batterij

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com



Symboler

-

L

5
[
*
©
A
X
(4]
wl
-

o

Kun til innenders bruk

Les Brukerveiledning

Oppbevares tort.

Isolasjonsklasse IIl.

Legg emballasjen i
avfallsbeholderen som er
spesifisert pd etiketten.

Samle inn elektrisk og elektro-
nisk utstyr separat!

Serienummer

LOT-nummer

Produsent

Uttakbart batteri

Oppbevares utilgjengelig
for barn.

Hurtigveiledningen

Takk for at du kjgpte
Nosiboo Zigg-nattlys.

Les Hurtigveiledningen og ta vare p&
den for fremtidig referanse.

For vytterligere informasjon
anbefaler vi brukeren & lese
den elektroniske Brukervei-
ledningen.

Lad enheten helt opp fer ferste gangs bruk!
Nar batterinivdet er lavt, m& du lade det!

| tilfelle et fremmedlegeme eller en kroppsdel
hindrer lukkingen, stopper produktet & lukke.
Fjern hindringen for lukking!

lkke sett i gang det bevegelige dekselet p&
nattlyset manuelt! | tilfelle du tvinger beve-
gelsen av komponenten, kan det fgre fil funk-
sionsfeil p& enheten.

Far enheten henges pd kroken, md du bekref-
te at den er ordentlig festet til taket. Etter fes-
ting av karabinkroken, mé& du bekrefte at den
er riktig koblet fil enheten.

| fiifelle enheten er opphengt, m& du justere
lengden pd tauet slik at barn ikke kan nd det!

| fiifelle brukeren henger pd den opphengte
enheten eller svinger den, kan det fere fil ska-
de pd brukeren og enheten!

| tilfelle nattlyset ikke er opphengt, skal det




plasseres pd et stabilt, vannrett underlag.

Apparatet skal kun brukes av voksne! Ikke la
smd barn leke med enheten eller emballasjen,
da dette IKKE er et leketay!

Ladekabelen og tauet kan lett vikles rundt hal-
sen pd& barnet.

Advarsel: sm& deler av enheten kan resulte-
re i kvelning ved svelging. Ikke egnet for barn
under 36 méneder p& grunn av de avtakbare
smdadelene.

Oppbevar enheten og tilbehgret utilgjengelig
for barn under 36 méneder!

Bruk kun Nosiboo-tilbehegr. Disse er utformet for
& oppfylle alle sikkerhetskrav. Du finner en liste
over filgijengelige deler i den elektroniske bru-
kerhdndboken.

Bruk kun en standard USB-adapter (5 V) fil la-
ding! Ladeadapteren er ikke inkludert.

Nattlyset er beregnet for innenders bruk. Den
er ikke vanntett. Md& ikke brukes i fuktige omgi-
velser!

Holdes borte fra varmestrdlende kilder! Drift-
stemperaturomradet er mellom 0-45 °C.

| tilfelle enheten eller noen av delene er skadet,
ma den ikke brukes; kontakt produsentens eller
distributerens kundeservice!

| nattlyset kan ikke lyskildene skiftes ut; i tilfelle
lyskilden nér slutten av sin levetid, mé& produktet
skiftes ut. Nar produktet ikke er i bruk, mé& det

settes i standby-modus ved & trykke lenge pd
bergringsknappen (3s).

Batteriet md& kun skiftes ut ndr enheten er slatt
av! Bekreft at enheten ikke lades! Du finner de-
taljerte instruksjoner om hvordan du bytter bat-
teri i den elektroniske brukerndndboken som er
tilgiengelig p& produsentens nettsted. Bortsett
fra & bytte batteri, m& du ikke forsgke & demon-
tere eller reparere nattlyset, men overlate det fil
et profesjonelt servicesenter!

Produktet skal ikke kastes i husholdningsavfallet,
men skal kastes som elektrisk avfall i henhold til
lokale forskrifter. Batteriet kan tas ut av enheten
og samles inn separat ifglge lokale forskrifter. Ta
det med fil innsamlingsstedet.

Dette er ikke en leselampe. Den gir ikke nok lys
fil aktiviteter.

Ikke se direkte inn i nattlyset.

Denne enheten fordrsaker ikke skadelig elektro-
magnetisk interferens.

| tilfelle du opplever uvanlig drift, m& du sl& av
enheten i minst 30 sekunder!

Hold enheten sl&tt av under transport.



Garanti

Garantiperioden gitt av produsenten gir for
enheten fra kigpsdatoen er: 24 maneder.
Garantiperioden for batteriet fra kigpsdatoen er:
12 méneder.

Garantien gjelder ikke produkter som er brukt
feil, og produsenten kan ikke holdes ansvarlig for
skader som skyldes feil bruk.

For produkter som er markedsfert i EU:

Oppbevar garantikortet og kjgpsfakturaen i 24
mdneder for garantiformdl. Garantikortet som
leveres i enhetens emballasje, er kun gyldig
sammen med fakturaen.

For flere detaljer, se den elekironiske brukervei-
ledningen.

Kontaktinformasjon fil
produsenten og den
ansvarlige personen hos Zigg

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

TIf.: +36 72 551 642 (M-F: 8:00 - 16:00 CET)
E-post: contact@nosiboo.com
Nettsted: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. erimporter og ansvarlig person i EU
for batteriet som er installert i enheten.

Kontaktinformasjon fil
baftteriprodusenten

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Wytgcznie do uzytku
wewngtrz pomieszczen

Przeczytqj Instrukcje obstugi

Uzywaj i przechowu;j
w suchym miejscu!

Klasa ochronnosci lll.
Prosimy o wyrzucenie

opakowania do odpowiednio
oznakowanego pojemnika.

Odpady elekiryczne i
elektroniczne segreguj
oddzielnie!

Numer partii

Numer LOT

Producent

Wymienna bateria

Chroni¢ przed dzie¢mil

Skréconej instrukcii

Cce

Dziekujemy za zakup
lampki nocnej Nosiboo Zigg!

Prosmy przeczyfoc Skroconq mstrukqe i zacho-
wac jg w celu pdiniejszego E
wykorzystania.

Wiecej informacji mozna zna-

lezé w Instrukcji obstugi do- !
stepnej online.

A Ostrzezenia

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenie nalezy w pet-
ni natadowacé. Jesli poziom natadowania baterii
jest niski, nalezy jg natadowad!

Jesli obcy przedmiot lub czes¢ ciata uniemozliwia
zamkniecie obudowy, zamkniecie urzgdzenia zo-
stanie zatrzymane. Przeszkode nalezy usungc.

Nie uruchamiaj recznie ruchomej pokrywy lamp-
ki nocnej! Jesli wymusisz ruch elementu, moze to
spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzgdze-
nia.

Przed zawieszeniem urzqdzenia na haku nalezy sie
upewni¢, ze hak jest prawidtowo zamocowany
w suficie. Po zamocowaniu karabinczyka nalezy
sprawdzi¢, czy jest on prawidtowo podtgczony do
urzgdzenia.

W przypadku urzgdzenia zawieszonego, dtugosé
liny nalezy dobrac w taki sposdb, aby dziecko nie
dosiegneto urzgdzenia.

Zawieszenie sie  uzytkownika na zawieszonym
urzgdzeniu lub kotysanie nim moze spowodowac
obrazenia uzytkownika i urzgdzenial



W przypadku korzystania z lampki nocnej nie w
sposdb zawieszony, nalezy jq ustawi¢ na stabilnej,
poziomej powierzchni.

Urzagdzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie
przez osoby doroste. Nie wolno dopusci¢, aby
dzieci bawity sie urzgdzeniem lub jego opakowa-
niem, bowiem NIE SA ONE ZABAWKAMI!

Przewdd do tadowania i lina mogg sie tatwo za-
plgtac¢ na szyi dziecka.

Uwaga, drobne czesci urzgdzenia w przypadku
potkniecia mogq doprowadzi¢ do zadtawienia.
Ze wzgledu na drobne czesci produkt jest nieod-
powiedni dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.

Urzqdzenie i jego akcesoria nalezy przechowy-
wacé w miejscu niedostepnym dia dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy.

Prosimy o korzystanie wytgcznie z czesci zamien-
nych Nosiboo! Zostaty one zaprojektowane w taki
sposéb, aby odpowiadaty wszelkim wymogom
bezpieczenstwa. Lista czesci do zamdwienia znaj-
duje sie w Podreczniku Uzytkownika online.

Do tadowania nalezy korzystac wytgcznie z stan-
dardowej tadowarki USB (5V). Opakowanie nie
zawiera tfadowarki.

Lampka nocna zostata zaprojektowana do uzyt-
kowania wewngtrz pomieszczen. Nie jest wo-
doodporna. Nie nalezy uzytkowaé w otoczeniu
wilgotnym.

Nalezy trzymac z dala od promieniowania ciepl-
nego. Zakres femperatur eksploataciji: 0-45°C.

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub jej cze-
ci, nalezy przerwac uzytkowanie i zwrdcic sie do
biura obstugi klienta producenta lub dystrybutora.

Irédta swiatta w lampce nocnej nie sq
wymienne, po uptywie cyklu zycia zrédta
Swiatta cate urzgdzenie nalezy wymienic
na nowe. Z fego powodu w czasie nie-
uzywania urzadzenia nalezy je ustawi¢ w
frybie czuwania, naciskajgc dtugo (3 s.)
przycisk dotykowy.

Wymiany baterii nalezy dokona¢ po wytgczeniu
urzgdzenia. Nalezy sie tez upewnic, ze urzgdzenie
nie jest akurat tadowane. Doktadny opis proce-
dury wymiany baterii znajduje sie w Podreczniku
Uzytkownika online, dostepnym na stronie interne-
towej producenta. Poza wymiang baterii nie na-
lezy samodzielnie rozmontowywac lub naprawiac
lampki nocnej, nalezy te czynnosci powierzy¢ pro-
fesjonalnemu serwisowi.

Urzgdzenia nie wolno umieszczac w pojemniku z
odpadami domowymi, lecz nalezy je potrakto-
wac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw  elektrycznych. Baterie mozna z urzg-
dzenia wymontowac i zutylizowaé osobno, zgod-
nie z lokalnymi przepisami. Nalezy jg odda¢ do
wyznaczonego punktu odbioru odpaddw.

Produkt nie jest lampkg do czytania. Nie zapewnia
odpowiedniej ilosci $wiatta do aktywnego dziata-
nia.

Nie wolno z bliska patrze¢ bezposrednio w Swiatto
nocne!

Urzadzenie nie powoduje szkodliwej interferencii
elekiromagnetycznej.

W przypadku stwierdzenia mepromd’fowego dzio-
tania urzadzenie nalezy wytgczy¢ na co najmniej
30 sekund.

Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ wy-
tqgczone.



Gwarancja

Okres gwarancji udzielonej przez producenta
na urzgdzenie wynosi od daty zakupu: 24 mie-
sigce. Okres gwarancji na akumulator wynosi
od daty zakupu: 12 miesigce.

Gwarancja nie obejmuje produktdéw uzytkowa-
nych niezgodnie z przeznaczeniem ani szkdd
wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania.

W przypadku produktéw wprowadzonych do
obrotu na terenie Unii Europejskiej:

Prosimy o zachowanie karty gwarancyjnej oraz
dowodu zakupu przez 24 miesigce na potrzeby
realizacji gwarancji. Karta gwarancyjna dotg-
czona do opakowania urzgdzenia jest wazna
tylko tgcznie z dowodem zakupu.

Szczegdtowe informacie znajdujq sie w instrukcii
obstugi online.

Namiary producenta Zigg i
zarazem osoby
odpowiedzialnej

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Pn—Pt: 8:00 —16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

Spotka ATTRACT Kft. jest jednoczesnie importe-
rem i osobq odpowiedzialng w Unii Europejskiej
odnoénie wbudowanej do produktu baterii.

Namiary producenta baterii

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Apenas para uso em
interiores

Leia o Manual do usudrio

Mantém-na seco!

Classe de isolamento I

Por favor, coloque a
embalagem no caixote do
lixo indicado no rétulo.

Recolha seletivamente os
residuos dos equipamentos
elétricos e eletrénicos!
NUmero de série

NUmero de lote

Fabricante

Bateria amovivel

Manter afastado das
criangas.

Guia rdpido

Obrigado por comprar a
luz de presencga Nosiboo Zigg!

Por favor, leia o Guia rdpido e guarde-
-0 para uso futuro.

Para mais informagdes, por E
favor leia o Manual do usud-
rio online.

A AVis0os

Carregue o aparelho completamente antes da
primeira utilizacdo! Se a bateria estiver fraca,
carregue-al

Se um objeto estranho ou parte do corpo im-
pedir o fecho, o dispositivo deixa de fechar. Por
favor, retire a obstrucdo do fecho!

N&o mova a parte mével da luz de presenca,
da tampa, com a méo! Se forcar o movimento
da peca, pode causar o mau funcionamento
do dispositivo.

Antes de pendurar o aparelho no gancho, cer-
fifique-se de que este estd bem fixo no teto!
Depois de fixar o mosquetdo, verifique se estd
conectado corretamente ao aparelho!

No caso de um aparelho suspenso, ajuste o
comprimento do fio de modo a que ndo possa
ser alcancado por uma criangal

Se o utilizador agarrar o aparelho suspenso ou
o balangar, pode provocar ferimentos no ufili-
zador e no aparelho!



Se ndo ufilizar a luz de presenca numa posicdo
suspensa, esta deve ser colocada numa super-
ficie estavel e horizontal.

O aparelho deve ser utilizado apenas por adul-
tos. N&o permita que criancas brinquem com o
aparelho ou com a sua embalagem, uma vez
que este NAO E UM BRINQUEDO.

O cabo de carregamento e o fio podem ficar
faciimente enrolados & volta do pescoco de
uma criancga.

Atencdo: as pecas pequenas do aparelho po-
dem provocar asfixia se forem engolidas. N&o é
adequado para criangas com menos de 36 me-
ses devido As pecas pequenas amoviveis.

Manter o aparelho e os seus acessérios fora do
alcance de criangas com menos de 36 meses!

Utilize apenas pecas Nosiboo! Estas foram con-
cebidas para cumprir todos os requisitos de
seguranca. A lista de pecas disponiveis encon-
tra-se nas Instrugdes de utilizacdo.

Utilize apenas um adaptador USB normal (5 V)
para carregar! A caixa ndo contém um adap-
tador de carregamento.

A luz de presenca foi concebida para utiliza-
¢do em interiores. Ndo € & prova de dgua. N&o
a utilize em ambientes humidos!

Mantenha-a afastada de fontes de calor ra-
diante! A gama de temperaturas de funciona-
mento é de 0-45 °C.

Se o aparelho ou qualquer um dos seus com-
ponentes estiver danificado, ndo o utilize; con-
tacte o fabricante ou o distribuidor para obter
assisténcia.

As fontes de luz ndo spodem frocar na luz noctur-
na; se a fonte de luz atinge o fim da sua vida Util,
todo o dispositivo tem de ser trocado. Por con-
seguinte, quando o aparelho ndo estiver utiliza-
do, coloque-o em modo de espera premindo e
mantendo premido o botdo tdtil (3s).

Troque a bateria apenas com o aparelho des-
ligado! Certifique-se de que o aparelho ndo
estd a carregar! Para obter instrucdes detalha-
das sobre a froca da bateria, consulte as Instru-
¢des de utilizacdo online disponivel na pagina
web do fabricante! Ndo tente desmontar ou
reparar a luz de presenca para além da troca
da bateria, deixe esta tarefa para um servico
especializado!

O aparelho ndo deve ser deitado no lixo do-
méstico, mas deve ser tratado como lixo elé-
frico, de acordo com os regulamentos locais.
A bateria pode ser retirada do aparelho e re-
colhida separadamente, de acordo com os
regulamentos locais. Por favor, deite-a fora no
ponto de recolha designado.

N&o é um candeeiro de leitura. Ndo fornece luz
suficiente para actividades dindmicas!

Nd&o olhar de perto para a luz de presengal

O dispositivo ndo provoca interferéncias elec-
fromagnéticas nocivas.

Em caso de funcionamento anormal, desligue
o aparelho por pelo menos 30 segundos.

Mantenha o aparelho desligado durante o
fransporte.



Garantia

O periodo de garantia do fabricante para o
dispositivo & de 24 meses a partir da data de
compra. O periodo de garantia da bateria é
de 12 meses a partir da data de compra.

A garantia ndo se aplica a produtos utilizados
para outros fins que ndo os previstos, o fabri-
cante ndo sendo responsdvel por quaisquer
danos resultantes dessa utilizacdo.

Em caso de produtos vendidos na Unido Euro-
peia:

Por favor, guarde o cartdo de garantia e a fa-
tura por 24 meses para efeitos de garantial O
cartdo de garantia incluido na embalagem do
dispositivo é vdlido juntamente com a fatura.

Por informacdes mais detalhadas, por favor,
leia o Manual do usudrio.

Dados de contacto do
fabricante do Zigg e da
pessoa responsdavel

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel: +36 72 551 642 (Seg-Sex: 8:00-16:00 CET)
Correio eletrénico: contact@nosiboo.com
P&gina web: www.nosiboo.eu

A ATTRACT Kft. é o importador da bateria do
dispositivo € ao mesmo tempo a pessoa res-
ponsdavel pela mesma na Unido Europeia.

Dados de confacto do
fabricante da bateria

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Doar pentru utilizare in
interior

Cititi Manualul de utilizare.

A se pdstra uscat!

Clasa de izolatie Il

Va rugdm sa puneti am-
balajul in cosul de gunoi
corespunzator.

Colectati selectiv deseurile
electrice si electronice!

Seria

Nr. LOT

Producator

Baterie poate fi
indepdrtatd

A nu se |asa la indeména
copiilor.

Ghidul rapid c E

Va multumim c& ati achizitionat
lumina de noapte Nosiboo Zigg!

Ofy

Pentru mai multe informatii, va 1
recomanddm sda cititi Manua-
lul de utilizare online.

A Avertismente

Tncércclﬂ complet dispozitivul incinte de prima
utilizare. In cazul in care nivelul bateriei este sca-
zut, incarcati-I!

Va rugdm sa cititi Ghidul ra-
pid si sa 1l pdstrati pentru re-
ferinte viitoare.

Dacd un obiect strdin sau o parte a corpuluiimpie-
dicd inchidereaq, dispozitivul nu se mai inchide. Va
rugdm sa inlaturati obstacolul din calea inchideriil

Nu miscati , pdrtile mobile (invelisul) cu mana.
Daca fortati miscarea, aceasta poate duce la
defectarea dispozitivului.

incinte de a pune dispozitivul pe carlig, asigu-
rati-va cd acesta este fixat corespunzator in ta-
van! Dupd inchiderea carabinei, asigurati-va cd
este legat corespunzator de dispozitiv!

Tn cazul dispozitivelor suspendate, reglati lungi-
mea frénghiei astfel incat copii sa nu-l ajunga!l

n cazulin care utilizatorul se tine sau balanseazd
cu dispozitivul suspendat, se poate rani sau poa-
te strica dispozitivull



Dacd nu utilizati lumina de noapte suspendata,
aceasta trebuie asezatd pe o suprafatd stabild,
orizontald.

Acest aparat poate fi utilizat doar de adulti! Nu
permiteti copiilor mici sa se joace cu dispozitivul,
sau cu ambalajul acestuia, deoarece acesta NU
ESTE O JUCARIE.

Cablul de incdarcare si frdnghia se pot infasura
cu usurintd in jurul gatului copilului.

Atentie! Partile mici ale dispozitivului pot provo-
ca sufocare dacd sunt inghitite. Datoritd pieselor
mici detasabile, nu este potrivit pentru copiii mai
mici de 36 de luni.

Depozitati dispozitivul si accesoriile acestuia in-
tr-un loc care nu este accesibil copiilor mai micii
de 36 de luni.

Va rugdm sa utilizati numai piese Nosiboo. Aces-
tea sunt concepute pentru a indeplini toate
cerintele de sigurantd. Lista pieselor disponibile
poate fi gasitd in Manualul de utilizare online.

Pentru incdrcare utilizati numai adaptor USB
standard (5V). Cutia nu contine adaptor de in-
cdarcare.

Lumina de noapte este proiectatd pentru utiliza-
re in interior. Nu este impermeabil. A nu se utiliza
n medii umede.

A se pdstra departe de sursa de caldurd. Inter-
valul temperaturii de functionare este cuprins
intre O si 45 °C.

In cazulin care dispozitivul sau o piesd al acestu-
ia se deterioreazd, nu-l utilizati; contactati servi-
ciul clienti al producdatorului sau al distribuitorului.

Sursele de lumind a acestui dispozitiv nu sunt in-
locuibile; dacd sursa de lumind ajunge la sfarsitul

duratei de viatd, intregul dispozitiv tre-
buie nlocuit. Astfel cdnd dispozitivul nu
este utilizat, puneti-l In modul de stand
by/repaus apasand lung butonul tactil
(35).

Bateria poate fi inlocuitd numai atunci

cand dispozitivul este oprit. Asigurati-va cd dispo-
zitivul nu este pus la incarcare! Pentru instructiuni
detaliate privind inlocuirea bateriei, consultati Ma-
nualul de utilizare online disponibil pe site-ul web al
producdtorului. In afard de inlocuirea bateriei nu
incercati sa dezasamblati sau sa reparati Lumina
de noapte. Cautati un service profesionall

Nu este permis aruncarea aparatului intr-un cos
de gunoi mendijer, ci trebuie eliminat ca deseu
electric in conformitate cu reglementarile loca-
le. Bateria poate fi demontatd din dispozitiv si
colectatd separat in conformitate cu reglemen-
tarile locale. Depuneti la puncte de colectare
desemnate!

Nu este o lampa de citit. Nu oferd suficientd lumi-
nd pentru activitatii!

Sa nu vitati de aproape in lumina de noapte.

Dispozitivul nu provoacad interferente electro-
magnetice daunatoare.

Dacd apare o functionare anormald, opriti dis-
pozitivul timp de cel putin 30 de secunde.

Pastrati dispozitivul oprit in timpul transportului.
Garantie

Perioada de garantie a dispozitivului garantat
de producator este 24 luni de la data achizitiei.

Perioada de garantie a bateriei este de 12 luni
de la data achizitiei.



Garantia nu se aplicd produselor care nu sunt
utilizate corespunzdator, iar producatorul nu Tsi
asumda responsabilitatea pentru nicio daund
cauzatd de utilizarea necorespunzatoare.

n cazul produselor infroduse pe piata Uniunii
Europene:

Va rugdm s& pastrati garantia produsului si fac-
tura emisd timp de 24 de luni in scopuri de ga-
rantie. Garantia inclusa Th ambalajul aparatului
este valabil numai cu facturd.

Pentru mai multe informatii var rugdm sa cititi
Manualul de utilizare on-line.

Datele de contact ale produ-
catorului Zigg si ale persoanei
responsabile

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Luni-Vineri: 8:00 — 16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. este importatorul bateriei instala-
te in dispozitiv si persoana responsabild pentru
aceasta in Uniunea Europeand.

Datele de contact ale
producdtorului bateriei

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Len na poutzitie v interiéri

Precitajte si Ndvod na
pouzitie

Udrzujte v suchu!

Il. trieda izolacie

Balenie zlikvidujte zodpove-
dajuc jeho oznaceniu.
Vyradené elektrické a
elektronické zariadenia a
ich suciastky odovzdajte do
selektivneho zberu.

Sériové &islo

LOT &islo

Vyrobca

Vynimatelny akumul&tor

Uchovavajte mimo dosahu
deti.

Struény ndvod

Dakujeme Vam za zakUpenie
noéného svetla Nosiboo Zigg!

Precitajte si, prosim, Struc-
ny ndvod a odlozte si ho
na neskorsie pouzitie!

Pre ziskanie dalsich infor-
mdcii odpord¢ame pre-
Citat si online Ndvod na
pouZitie.

A Upozornenia

Pred prvym pouZitim zariadenie Uplne nabite!
Ak md akumuldtor nizku Uroven nabitia, nabite
ho!

Ak zatvdraniu brdni cudzie teleso alebo Cast
tela, zatvdranie pristroja sa zastavi. Odstrdrite,
prosim, prekdzku zatvdranial

Neposuvajte rukami pohyblivd sUciastku nocné-
ho svetla, jeho kryt! Nésilné posuvanie suciastky
moze viest k poruche pristroja.

Skor, nez zavesite zariadenie na hdk, presvedc-
te sa, Cije sprdvne pnpevneny na sfropl Po pnp—
nuti karabiny skontrolujte, i je spravne spojend
so zariadenim!

Ak je zariadenie zavesené, nastavte kdbel tak,
aby nan dieta nedociahlo.

Ak sa pouzivatel bude zaveseného zariadenia
drzat, alebo ho bude ho hupaf, mdze to viest
k poraneniu pouzivatela a poskodeniu pristrojal
Ak zariadenie nepouZivate zavesené, ulozte ho
na stabilny, vodorovny podlozku.



Zariadenie moézu uviest do prevddzky iba do-
spelé osoby. Nedovolte detom hrat sa $O zaria-
denim, ani s jeho balenim, NIE JE TO HRACKA!

Napdjaci kdbel a $ndrka sa mdze lahko omotat
dietatu okolo krku.

Pozor, drobné suciastky zariadenia mozu spd-
sobif udusenie. Kvoéli odnimatelnym drobnym
sUCiastkam zariadenie nie je vhodné pre deti
miadsie ako 36 mesiacov.

Zariadenie a jeho prislusenstvo skladujte na
mieste mimo dosahu deti mladsich ako 36 me-
siacov!

Pouzivajte, prosim, iba origindine suciastky Nosi-
boo! Tieto sUcCiastky sU navrhnuté tak, aby vyho-
vovdli vietkym bezpecnostnym poziadavkdm.
Zoznam sucCiastok, ktoré sU na objedndvku k
dispozicii, ndjdete v Prirucke pre pouzivatelov.

Na nabijanie zariadenia pouzivajte standardny
USB adaptér (5 V)! Balenie neobsahuje nabijaci
adaptér.

Nocné svetlo bolo navrhnuté na pouZivanie v
interiéri. Nie je vodotesné. NepouZivajte ho vo
vlhkom prostredi!

Uchovavajte mimo dosahu zdrojov sélavého tep-
la! Rozsah prevadzkovej teploty je 0 — 45 °C.

Ak je zariadenie alebo akdkolvek jeho cast po-
skodend, nepovuzivajte ho; kontaktujte zdkaz-
nicky servis vyrobcu alebo predajcu.

Svetelné zdroje v noc¢nom svetle sa nedaju
vymienat; ked sa skonci Zivotnost svetelného
zdroja, treba vymenit celé zariadenie. Preto

ked zariadenie nepouZivate, nastavte ho do
pohotovostného rezimu dihym stlacenim (3 s)
dotykového gombika.

Akumuldator vymieniajte vyhradne ked je zario-
denie vypnuté! Uistite sa, Ze sa zariadenie ne-
nabijal Podrobny popis vymeny batérie ndjdete
v online PriruCke pre pouzivatela, dostupnej na
webovej strdnke vyrobcu! Okrem vymeny ba-
térie sa nepokulsajte nocné svetlo rozoberat
alebo opravovatf, poverte tym odborny servis!

Zariadenie sa nesmie vyhadzovat do komundl-
neho odpadu, treba s nim zaobchddzat ako s
elektronickym odpadom, v sUlade s miestnymi
predpismi. Akumuldtor je mozné vybrat zo za-
riadenia a zbierat separovane, v stlade s miest-
nymi predpismi. Odovzdajte ho na uréenom
zZbernom mieste!

Nie je to lampa na &itanie. Neposkytuje dosta-
tocné svetlo na aktivnu &innost!

Nepozerajte sa zblizka do noéného svetlal

Zariadenie nevytvdra skodlivi elektromagnetic-
kU interferenciu.

Ak spozorujete nespravnu Einnost, vypnite zaria-
denie aspor na 30 sekdnd.

Pocas prepravy ma byt zariadenie vypnuté.

ZdAruka

Z4aruénd doba poskytovand vyrobcom na za-
riadenie je: 24 mesiacov od datumu zakUpe-
nia. Zaruénd doba na batériu je: 12 mesiacov
od ddtumu zakUpenia.



Zdruka sa nevztahuje na vyrobok pouzivany v
rozpore s jeho ur¢enim, vyrobca neberie zod-
povednost za skody vzniknuté v désledku pou-
Zivania vyrobku v rozpore s jeho uréenim.

V pripade vyrobkov uvedenych na trh v Eurép-
skej Unii:

Zarucny list si, prosim, uschovajte po dobu 24
mesiacov z dévodu vybavenia zaruky! Zarucny
list nachddzajuci sa v baleni pristroja je platny
spolocne s faktlrou.

Pre dalsie informdcie si, prosim, precitajte onli-
ne N&vod na pouZitie.

Kontaktné Udaje vyrobcu a z&-
roven zodpovednej osoby

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Po-Pia: 8:00 -16:00 CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

Spolo¢nost ATTRACT Kft. je importérom aku-
muldtora, vstavaného do zariadenia a v tejto
sOvislosti z&roven aj zodpovednou osobou v
Eurdpskej Unii.

Kontaktné Udaje vyrobcu
akumuldatora

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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Samo za notranjo uporabo
Preberite in upostevajte

navodila v Uporabniskem
prirocniku.

lzdelek hraniti na suho!
Ill. razred izolacije

Embalazo odvrzite v zabojnik
za odpadke, ki je naveden
na eftiketi.

Odpadno elektricno in
elektronsko opremo vedno
zbirajte lo¢eno!

Stevilka serije

Stevilka LOT

Proizvajalec

Odstranljiva baterija

Hraniti stran od otrok.

Kratka navodila

Zahvaljuiemo se vam za nakup
Nosiboo Zigg nocne lucke!

Preberite Kratka navodila in

jih shranite za kasnejSo upo-
rabo.

nik.

A Opozorila

Pred prvo uporabo napravo popolnoma na-
polnite! Ce je baterija slaba, jo napolnite.

Ce zapiranje ovira tujek ali del telesa, se zapi-
ranje ustavi. Odstranite oviro s poti zapiranjal

Nikoli ne premikajte giblivega dela nocne
svetilke, pokrova, z roko. Ce pokrov premika-
te na silo, lahko pride do motenj v delovanju
naprave.

Preden napravo obesite na kavelj, se prepri-
Cajte, da je pravilno pritrien v strop! Po pritrditvi
karabina preverite, ali je pravilno priklju¢en na
napravo!

Pri viseCi napravi prilagodite dolzino vrvi tako,
da ta ni v dosegu otrokal

Ce uporabnik drzi obeseno napravo dli jo zalu-
Ca, lahko pride do poskodb uporabnika in tudi
naprave!



Ce nocna lu¢ka ni obesena, jo je treba postaviti
na stabilno, ravno povrsino.

Napravo lahko upravijajo samo odrasle osebe.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo ali
njeno embalazo, saj naprava NI IGRACA.

Polnilni kabel in vrvica se lahko zlahka ovijeta
okoli otrokovega vratu.

Opozorilo: majhni deli naprave bi lahko ob za-
uzitju povzrocili zadusitev. Zaradi odstranljivin
majhnih delov ni primerna za otroke, miajSe od
36 mesecev.

Napravo in njeno dodatno opremo hranite zunagj
dosega otrok, migjsih od 36 mesecev!

Uporabljajte samo dele Nosiboo! Zasnovani so
tako, da izpolnjujejo vse varnostne zahteve. Se-
znam razpoloZljivin delov je na voljo v splethem
uporabniskem prirocniku.

Za polnjenje uporabliajte  samo  standardni
adapter USB (5 V)! Polnilni adapter ni vklju¢en.

Nocna lucka je namenjena uporabi v zaprtih
prostorih. Ni vodoodporna. Ne uporabligjte je v
vlaznem okolju!

Hranite stran od virov sevalne toplote! Obrato-
valno temperaturno obmocije je od 0 do 45 °C.

Ce je naprava dli kateri koli njen sestavni del
poskodovan, ga ne uporabljajte; za pomoc¢ se
obrnite na proizvajalca ali distributerja.

Nocna lu¢ka ne vsebuje svetlobnih virov, ki jih je
mogoce zamenijati; ko se Zivijenjska doba sve-

tlobnega vira iztece, je treba zamenjati
celotno napravo. Zato napravo, ko je ne
uporabljate, preklopite v stanje priprav-
lienosti tako, da pritisnete in drzite gumb
na dotik (3s).

Baterijo lahko zamenjate le ko je napra-

va izklopliena! Prepricajte se, da se naprava ne
polni! Podrobna navodila za zamenjavo baterije
so na voljo v splethem uporabniskem prirocni-
ku, ki je na volio na proizvajalcevem spletnem
mestul Nocne lucke ne poskudajte razstaviti ali
popraviti, razen zamenjave baterije, to prepus-
fite strokovnemu servisu!

Naprave ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke, temvec jo je treba v skladu z lokalni-
mi predpisi obravnavati kot elekiri¢ni odpadek.
Baterijo lahko odstranite iz naprave in jo lo¢eno
Zberete v skladu z lokalnimi predpisi. Odstranite
jo na za to dolo¢enem zbirnem mestu.

Ta izdelek ni svetilka za branje. Ne zagotavlja do-
volj svetlobe za aktivhe dejavnostil

V no¢no lucko ne glejte od blizu!

Naprava ne povzroca $kodljivih elekfromagne-
tnih moten;.

Ce pride do nenormalnega delovanja, izklopite
napajanje za vsaj 30 sekund.

V Casu prevoza naj bo naprava izklopliena.



Garancija

Garancijski rok, ki ga proizvajalec zagotavlja za
napravo, znasa 24 mesecev od datuma naku-
pa. Garancijski rok za akumulator znasa 12 me-
secev od datuma nakupa.

Garancija ne velja za izdelke, ki niso bili upora-
blieni v skladu z navodili za uporabo, in proizva-
jalec ne prevzema odgovornosti za morebitne
poskodbe, nastale zaradi nepraviline uporabe.

Za izdelke, dane v promet v Evropski uniji:

Prosimo, da garancijski list in racun hranite 24
mesecev zaradi uveljavljanja garancije! Garan-
cijski list, prilozen embalazi naprave, je veliaven
samo skupaj z racunom.

Za vec informacij si oglejte Uporabniski prirocnik
na spletu.

Kontaktni podatki
proizvajalca Zigg in
odgovorne osebe

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Pon-Pet: 8:00 —16:00 CET)

E-mail: contact@nosiboo.com
Web: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. je uvoznik baterije v napravi, in zanj
odgovorna pravna oseba v Evropski uniji.

Kontaktni podatki
proizvajalca baterije

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com
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COaMO 30 YHYTPALLIFbY
ynotpeby

MpoyuTtajre YnyTcTeo 3a
ynotpeby

YysaTn oA saare!

lll. soaaumjcka kaaca

AMBAAQXY CMecTUTe Y
KOHTejHep oarosapajyhe
O3HaKe.

CKynaQjTe CEAEKTUBHO
OTNATKE EAEKTPUYHMX

1 EAEKTPOHCKMX anapara.

Cepuijckn 6poj

LOT 6poj

Mpoussoha4

AKYMYAQTOpP C€E AQ

OABOJUTH.

ApXaTh AQ/E OA AeLLE.

KpaTtko ynyTcTso

XBAAQ, LLUTO CTE KYMWAM
HohHo cBeTAo Nosiboo Zigg.

Moanmo, npoyutajTe Kpatko
yNyTCTBO WM CQYYBQJTE A 3a KACHMWjE
KopuLherbe. H

Mpenopy4yjemo AQ 3a
AQ/oHbEe MHdOPpMaALMje
npouurare oHAQjH Ynytcreo B
3a ynotpeby.

& OnomeHe

Mpe npse ynotpebe NoTnyHO HanyHWTe anaparl
AKO je HMBO MNybeHd OKYMYAQTOPA  HM3AK,
Hanyrute ral

YKOAMKO  3QTBAPAHE  CMApPedyaBa  CTPAHM
NPEAMET MAU ACO TEeAQ, 3aTBAPAHE Anapara
Ce 3ayCTaBAA. YKAOHMTE Mpenpeky ca nyra
3atBaparbal

Hemojre pyKOm MOKPETaTM MOKPETAMB AEO,
OMOTaY HORHOT CBETAQ. YKOAMKO HOCWAHO
MOKyLLIATE YCMEPOBATM KPETAre AEAd, TO
MOXE AOBECTU AO KBAPA ANApaAra.

Mpe Hero 3aKa4MTe ANAPAT HA KYKY, yBepute
ce, AQ je oHa oarosapajyhe y4spiheHa 3a
ctpon! TowTo CTe 30KAYMAM KAPABMHEP,
npoBepuTe, AQ AM je oAroBapajyhe npukryydeH
Ha anapar!

Y CAyHajy AQ je anapaT oBeLLeH, AYXXMHY BprLe
NOAECHUTE TAKO, AC T ABLLO HE MOTY AOCETHYTH!
YKOAUKO C€& KOPMCHMK APXM 30 obeLueHn
anapar, MAM A Aysd, MOXe AohKu A0
owteherba anapaTa 1 NoBpeAe KOpUCHMKal



AKO HONHO CBETAO He KOopuCTMTe ObeLLeHo,
CTOBUTE FA HQ CTABMAHY, BOAOPCBHY MOBPLLIMHY.
ANApAT CMEjy NyCTUTH Yy MOTOH CAMO OAPACAE
ocobe. He aonyctmire, AQ ce AeLa urpajy ca
aANnapaTom MAM AmBaAaKom, nowto OH HUJE
MITPAYKAL

KaBA Nyra4a MAM BPMLLA CE AQKO MOTY OMOTATU
OKO BPATA A€TeTa.

MokHA, CUTHU ASAOBKM ANAPATA Y AMCOJHOM
TPAKTY MOTY AOBECTU AO AQBASEHA. 3601 CUTHMX
AEAOBQ, KOjU CE MOTY CKMHYTU, HE OATOBAPA 3a
Aely mAahy oA 36 meceum.

YyBajte anapar v Npubop MCTOr HA MecCTy
HEAOXBAT/AMBOM 30 AeLly MACT)Y 0A 36 meceum!

Kopuctite camo pesepsHe aeaose Nosiboo!
OHe CMO MPOJEKTUPAAM Y CKAGAY CO CBMM
6e36€AHOCHUM 3CAXTEBUMA. AUCTA PE3EPBHUX
AEAOBA 30 HAPYYUTU CE€ HOAAQ3M Y OHAQH
MPUPYYHMKY 30 KOPUCHMKE.

3a nyrbere KOPUCTUTE CAMO CTAHAQPAHK USB
aaantep (5 V)! Kymja He caapxu aaantep
nyHaY.

HORHO CBETAO je NPOJeKTMPAHO 3a YHYTPALLIHY
ynotpeby. Huje BOAOCTAAHO. He kopuctute y
npoCTOpUjM NyHOj nape!

ApXuWTe ra YAQAEHO OA M3BOPA Tomaote!
TonAOTHM pacnoH paaa je nsmeny 0-45 °C.

YKOAMKO je anaparT MAM CACTABHK Ae0 ypehaja
OKPHEH, HE KOPUCTUTE TQ; OBPATUTE CE CAYXOM
30 CTPAHKE MPOM3BONAYA MAM MPOMULLATE AT,

CBETAOCHM M3BOPU Y HONHOM CBETAY Ce He
MOTY MEHATH; KOAC M3BOPY CBETAOCTU UCTEKHE
POK, TPEBA 3AMEHUTU LeAn anapar. 3aTo, ako
He KOPWUCTMTE HONHO CBETAO, MOCTOBMTE A Yy

NPUNPOBHO CTaHE, MPUTUCHUTE AYro (3 cek)
AOAMPHO AYTME.

30MEHY  OKYMYAQTOPA  BPLUMTU  MCKAYHYMBO
aKo je anapart uckaydeH! Yeepute ce, Aa An
je anapar noa nyrwerem! 3a aetaraH onmc
30MEHE  OKYMYAQTOPA  MOTPAXKWUTE  OHAQH
MPUPYYHMK 30 KOPWUCHMKE, HA BEB-CTPAHM
(web-strani) npoussohaya!l Ocum  3ameHe
AKYMYAQTOPA  HE MOKYLLABATE  PACTABMTM
WMAM MOMPABUTM HONHO CBETAO, MPeEenycTuTe TO
CTPY4YHOM CcepBucy!

Anapart ce He cme Baunti y AOMARMHCKM
otnaa, Beh ra Tpeda, oarosapajyhe mecHum
NPOMUCUMA, OBPAANTU KOO EAEKTPUYHM OTMNAA.
AKYMYAQTOP CE MOXE M3BAAWMTM M3 Anapara
M NOCEBHO OAAAraTH, OAroBapajyhe MecHUMm
nponucuma. NpeaaTt1 ra Ha 3a To oapeReHom
cabupHom mecty!

Huje Aamna 3a yutarbe. He Agje AOBOAHO
CBETAOCTM 30 OKTMBHY AEAQTHOCT!

He raeaaqjre n3bamsa y HohHo ceeTAo!

ANApAT HE CTBAPA LUTETHY EAEKETPOMUATHETCKY
MHTEPdPEPEHLLM]Y.

AKO  MpUMeTUTE  Heoarosapajyhm
UCKYUMTE anapar 6ap Ha 30 CcekyHAM.

paa,

30 Bpeme nNpeBO3d APXWUTE anapar y
WUCKAYYEHOM CTAkbY.



rapaHumja

BpemeHckn pok rapaHumje npowussohadya
padyHajyhn oA KynosuHe: 24 meceua.
BpemeHCKM POK rapaHuMje HA aKYMYAQTOP
padyHajyhn oA KynosuHe: 12 meceum.

AKO MPOU3BOA KOPUCTUTE HEHOAMEHCKM, Tyou
rapaHLMjy, TO jeCT, NPom3BONAY HE MPMXBATA
OATFOBOPHOCT 301 LUTETE HACTAAE HEHOMEHCKOM
ynoTpebom.

Y cAydajy npomuLibe nMpomsBoad y EBponckoj
YHuju:

MOAMMO, Ca4yBQjTE TAPAHUMICKU AUCT U
PAYYH Y WHTEpecy OCTBapErA rapaHumje,
24 meceun! TAPAHUMICKM AUCT CMELUTEH
YHYTap ambaaaxe ypehaja BaXu 30jeaHO ca
PAYYHOM.

3a  AeTamHWie  MHAPOPMALME,  MOAMMO,
NPOYMTAjTE OHAQ]H YMyTCTBO 30 ynoTpeby.

KOHTOKTM npowm3sohaya m
Yj€AHO OATOBOPHOT AMLLO

Zigg-a

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tea.: +36 72 551 642 (Mo-Me: 8:00-16:00 CET)
Meja: contact@nosiboo.com

Be6: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft. je yBO3HWK aKymyAaTOpad yrpahe-
HOr y anapar, a UCTO TAKO M 3 TO OATOBOPHO
AvLe y EBponckoj YHuju.

KoHTakTM npoumssohaya
AKYMYAQTOPA

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,
Guangdong, China,

www.motoma.com, info@motoma.com



Symbolférklaring

-

Endast fér inomhusbruk

L&s Bruksanvisningen

Férvaras torrt.

Isolationsklass Il

L&agg férpackningen i den
soptunna som motsvarar
symbolen pd etiketten.
Avfall som utgors av

eller innehdller elektrisk och
elektronisk utrustning mdste
bortskaffas korrekt, separat
frdn kommunalt avfall.

Serienummer

Partinummer

Tillverkare

Uttagbart batteri

Forvaras utom réckhall for
barn.

Snabbguiden c €

Tack fér att du har képt
Nosiboo Zigg nattlampan.

L&s Snabbguiden noggrant
och bevara den for framtfida
referens.

Ofy

F&r mer information, 1&s ¥

A Varningar

Ladda upp apparaten helt  fére forsta
anvandningen. Om batteriets laddningsnivé &r
1&g, ladda det!

Om ett frammande féremdal eller en kroppsdel
hindrar luckan frdn att sténgas, stoppar
apparaten. Vdnligen avlégsna hindret som
blockerar luckan frén att stingas.

Tvinga inte den rérliga delen av nattlampan
(luckan). Om luckan flyttas med véld kan det
leda till att apparaten gdr sénder.

Innan du hénger upp apparaten pd en krok ska
du se till att kroken har fastgjorts val. Nér du har
fast karbinhaken ska du kontrollera att den &r
noggrant ansluten till apparaten.

Nar apparaten héngs upp, ska du justera
upphdangningens langd s& att apparaten inte
kan nés av barn.

Om anvdndaren griper tag i den upphdngda
anordningen eller gungar med den, kan detta
leda fill skada p& anvéndaren eller anordningen.



Om du inte anvénder nattlampan i upphdngt
l&dge, mdste den placeras pd en stabil, horisontell
yta.

Apparaten ska endast betjnas av  vuxna.
L&t inte barn leka med apparaten eller dess
férpackning, eftersom de INTE &r leksaker!

Laddningskabeln eller upphdngningslinan kan
|&tt lindas runt barnets hals.

Observeral Smd delar av apparaten kan orsaka
kvévning om de svdljs. Ej ldmplig fér barn under
36 mé&nader pd grund av I8stagbara smadelar!

Foérvara apparaten och dess tilllbehdr utom
réckhall fér barn under 36 manader.

Anvdnd endast reservdelar frdn Nosiboo. De
har utformats fér att uppfylla alla sGkerhetskrav.
En lista &ver ftilgéngliga reservdelar finns i
Anvéndarhandboken online.

Anvand endast en standard USB-laddare (5 V) for
laddning! Laddare ingdr inte i férpackningen.

Nattlampan ér avsedd foér inomhusbruk. Den ar
inte vattent&t. Anvand den inte i fuktiga miljider!
H&ll  apparaten borta  frédn  vérmekdllor.
Driftstemperaturomrddet ér 0-45 °C.

Om apparaten eller en av dess delar &r skadad,
anvdnd den inte utan kontakta tillverkaren eller
Aterforsaljaren.

Ljuskallan i nattlampan &r inte utbytbar;, nar
juskdllan har ndtt slutet av sin livsidingd mdste
hela apparaten bytas ut. Nar apparaten inte
anvdands ska du satta den i standby-ldge genom
att trycka pd och hdlla in touchknappen i 3
sekunder.

Apparaten mdste vara avsténgd ndr
batteriet byts ut. Kontrollera ocksd att
apparaten inte ar under laddning!
For en detaljerad beskrivning av
batteribyte, se Anvdandarhandboken
som finns tilgénglig online pad
fillverkarens webbplats. Férutom aftt
byta ut batteriet ska du inte sjalv forsdka ta isér
eller reparera nattlampan; detta bér dverlétas till
en specialist.

SV

Sléng infe  apparaten  som  hushdlisavfall,
utan behandla den som elavfall enligt lokala
bestdmmelser. Ta ut batteriet ur apparaten
och kassera det separat i enlighet med lokala
bestémmelser. L&mna in det pd& anvisad
uppsamlingsplats.

Apparaten  &r inte en l&slampa. Den ger
ofillrdcklig belysning for akfiviteter.

Titta inte direkt in i nattflampan.

Apparaten orsakar inte skadlig elekfromagnetisk
interferens.

Om du upplever onormal drift ska du stéinga av
apparaten i minst 30 sekunder.

Hall apparaten avsténgd under transport.




Garanti

Tillverkarens garanti fér apparaten gadller: i
24 manader frdn inkdpsdatum. Garantin for
batteriet gdller: i 12 manader frén inkdpsdatum.

Garantin gdller inte fér produkter som inte
anvands pd avsett satt, och ftillverkaren
ansvarar inte fér skador som uppstar till félid av
felaktig anvéndning.

For produkter som sl&pps ut pd marknaden
inom Europeiska Unionen:

Vdanligen spara garantibeviset och fakturan
i 24 mdnader fér att kunna utnyttja garantin.
Garantibeviset som medfdlier apparaten ar
giltigt tilsammans med fakturan.

For mer detalierad information, 1&s den online
Bruksanvisning.

Kontaktuppgifter fill
tillverkaren av Zigg och
den ansvariga personen

ATTRACT Kift.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tfn.: +36 72 551 642 (mdn.—fre.: 8:00 -16:00 CET)
E-postadress: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

av  batteriet i
detta inom

ATIRACT Kft. &r importor
apparaten och ansvarar for
Europeiska unionen.

Batteritillverkarens
kontaktuppgifter

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502,
Bldg.N2, Tian An Cyber Park, FengGang,
Dongguan, Guangdong, China,
www.motoma.com, info@motoma.com



Simgeler

-

L

5
[T
*
@
A
X
4]
wl
7

o

Sadece ic mekan kullanimiigin

Kullanim Kilavuzunu Okuyun

Kuru saklayin.

Yalitim sinifi lll.

LOtfen ambalaj etiketin
Uzerinde belirtilen atik
kutusuna koyun.

Elektrikli ve elektronik ekip-
man atiklanni ayr toplayin!

Seri numarasi

Parti numarasi

imalatci

Cikartilabilir pil

Cocuklarin erisebilecedi
yerlerden uzak tutun.

~

Hizll Baslangic Kilavuzu

Nosiboo Zigg gece lambasini
satin aldiginiz igin tesekkir
ederiz.

LUtfen Hizl Baslangic
Kilavuzu'nu okuyun ve ileride
basvurmak Uzere saklayin.

Daha fazla bilgi icin ¢cevrim
ici Kullanim Kilavuzunu
okumanizi dneririz.

/\ Dikkat!

Ik kullanmdan &nce cihazi tam olarak sarj edin!
Pil seviyesi dUsUk oldugunda sarj edin!

Yabanci bir cisim veya gdvde pargasi
kapanmayr engellerse  cihaz  kapanmayi
durdurur. LUtfen kapanma  yolundaki engeli
Glkarin!

Gece lambasinin hareketli kapagini elle hareket
ettirmeyin! Bileseni zorla hareket ettfirirseniz,
cihazin arnzalanmasina neden olabilir.

Cihazi ¢cengele asmadan 6nce, lUtfen tavana
dUzgin bir bicimde takildigindan emin olun.
Karabinay taktktan sonra, cihaza dizgin bir
bicimde baglantili oldugunu kontrol edin.

Cihaz asiliysa, ipin  uzunlugunu c¢ocuklarin
ulasamayacagi sekilde ayarlayin!

Kullanici, asili cihaza asilir veya onu sallarsa,
kullanici ve cihaz icin hasara neden olabilir!



Gece lambasi asii degilse, dengeli, yatay bir yizeye
konulmalidir.

Cihaz yalnizca yetiskinler tarafindan
calistinimalidirl KigUk g¢ocuklarnn cihaz veya
ambalajiyla oynamasina izin vermeyin ¢Unkd
bu bir OYUNCAK DEGILDIR!

Sarj kablosu ve ip, cocugun boynuna kolaylikla
dolanabilir.

Uyar: Cihazin  kUgUk pargalan  yutulursa
bogulmaya neden olabilir. Cikartilabilir ki¢Uk
parcalar nedeniyle, 36 aylktan kicUk ¢cocuklar
icin uygun degildir.

Cihaz ve aksesuarlarni 36 ayliktan kUcUk
c¢ocuklann ulasamayacagdi yerlerde saklayin!

LOtfen yalnizca Nosiboo aksesuarlan kullanin.
Bunlar tdm givenlik gereksinimlerini karsilamak
Uzere tasarlanmistir.  Kullanilabilir - parcalarin
bir listesi, cevrimici Kullanici El Kilavuzu'nda
bulunabilir.

Sarj etmekigin yalnizca standart bir USB adaptér
(5 V) kullanin! Sarj adaptérd  kutuya  dahil
degildir.

Gece lambasi ev ici kullanim igin tasarlanmistir.
Su gecirmez degildir. Nemli bir ortamda
kullanmayin!

Radyan isi kaynaklarindan uzak tutun! Calistirma
sicaklik araligi 0-45 °C arasindadir.

Cihaz veya herhangi bir parca hasar gorirse
kullanmayin; imalatgl veya dagitimer misteri
hizmetleri ile iletisime gecin!

Gece lambasinda, 1skk kaynaklar degistirilemez;
15k kaynagdi kullanim dmrinin sonuna ulasirsa

tOm cihaz degistiriimelidir. Bu nedenle, cihaz
kullanmda  degilken, dokunma dUgmesine
uzun bir stre dokunarak (3 sn.) onu bekleme
moduna ayarlayin.

Pili yalnizca cihaz kapaliyken  dedistirin!
Cihazin sarj olmadigindan emin olun! Pili nasil
degistirmek gerektigi ile ilgili aynntili talimatiar
icin 10tfen imalat¢inin web sitesinde bulunan
cevrimici Kullanici El Kilavuzu'na basvurun. Pili
degistirmek disinda, gece lambasini demonte
etmeye veya onarmaya ¢alismayin, bunu
uzman hizmet merkezine birakin!

Cihaz, bir ev igi atk kutusuna degil, yerel
yénetmeliklere uygun olarak bir elektrikli
cihaz ahd olarak bertaraf ediimelidir. Pil,
yerel yonetmeliklere uygun olarak cihazdan
Glkarilabilir ve ayn olarak alinabilir. Pili tahsis
edilen toplama noktasina gétirin.

Okuma 51g1 degildir. Etkinlikler icin yeterli 1sik
saglamaz.

Gece lambasina yakindan bakmayin.

Bu cihaz, zararl elektromanyetik parazite neden
olmaz.

Alisilmisin disinda calistrma yasarsaniz cihazi en
az 30 saniye boyunca kapatin!

Tasima sirasinda cihazi kapal tutun.



Garanti

Satin alma tarihinden itibaren Uretici tarafindan
cihaz icin saglanan garanti siresi: 24 aydir. Satin
alma tarihinden itibaren pil icin garanti stresi: 12
aydrr.

Garanti, hatall kullanilan GrOnler icin gecerli
degildir ve Urefici, hatall  kullanimdan
kaynaklanan hasarlardan sorumlu  tutulamaz.
Uretici, resmi olmayan ithalat kaynaklarndan
gelen Urnlerdeki kusurlardan sorumlu degildir.

Avrupa Birligi'nde piyasaya strblen Grinler igin:

Garanti ile ilgili olarak garanti kartini ve satis
faturasini 24 ay boyunca saklayiniz. Cihaz
ambalajinda bulunan garanti kart, yalnizca
fatura ile birlikte gecerlidir.

Daha fazla bilgi icin I0tfen online Kullanm
Kilavuzuna bakin.

imalatcinin ve Zigg'in sorumiu
kisisinin iletisim bilgileri

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Pzt.-Cum.: 8:00 - 16:00 CET)

E-posta: contact@nosiboo.com
Web: www.nosiboo.eu

ATTRACT Kft., cihazin igcinde takili pil icin ithalatci
ve Avrupa Birligi'nde sorumlu kisidir.

Pil imalatcisinin iletisim

bilgileri

SHENZEN MOTOMA POWER CO., LTD., 502, Bldg.
N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dongguan,

Guangdong, China,
www.motoma.com, info@motoma.com



Gidi thich vé cdc ky hiéu, biéu tugng

s

Chi st dung trong nha

Doc Hudng dan sir dung
Hay gill thiét bj kho rdo!

Bdo vé chéng cham dién cép
do il

Xin hdy dét bao bl déng gdi
vao thung gom rdc pht hgp
vdi du hiéu chi dinh.

Hdy phan logi va thu gom
riéng rdc thdi dién td cta
thiét bi!

S8 sé-ri
S8 LOT hay L&
Nha san sudt

Ac quy c6 thé thdo rdi ra
dudc

Cén dé xa tém tay tré em.

~N

Hudéng dan nhanh

Chung t6i xin cam on ban 1& d@ mua
dén ngu Nosiboo Zigg!

Xin vui long doc Hudng dan
nhanh va cdt gilr dé tham khao
sau ndy.

DE biét thém théng tin, ching 1
t6i khuyén ban nén doc Hudng
dén sir dung truc tuyén.

& Cdc cdnh bdo

Ban hdy sac déy thiét bj trudc khi st dung Ién déu!
Néu muc sac cla e quy thép, hdy sac day né!

Néu cé vét lg hodic bd phdn cd thé cdn trd viéc ddng
clra, thiét bi s& ngling déng. Khi ndry, ban hay loqi bd
chudng ngai vat khéi tuyén dudng déng!

Khéng dugc I8y tay kéo, dich chuyén bd phdén
chuyén déng It v cta dén ngl! Néu ban cudng ép
bd phén nay chuyén dong, thi diéu nay cé thé dén
dén viéc thiét bj s& bj hu hong!

Trudc khi treo thiét bi 1én mdc, hdy ddm bdo chéc
chdn ré&ing thiét bi dudc c8 dinh ding cdch trén tran
nha! Sau khi @@ cai déng carabiner, ban hdy kiém
tra xem né da dudc két néi phu hgp vdi thiét bi chua!

Trong trudng hgp thiét bj dudc treo 1én, ban hay
diéu chinh @6 dai ctia ddy treo dé tré khong thé véi
i nd!

Néu ngudi dung bdm, du vao thiét bi da dugc treo
hodc dung dua, 1dc né, thi viéc nay cb thé gdy nén
hu hdng cho thiét bj v& chdn thuong cho ngudi
dung!



Néu ban khéng st dung dén ngd bdng cdch treo thi
phai ddt né trén bé mat phdng, viing chdc.

Thiét bi chi c6 thé dugc van hanh, sit dung bdi ngudi
16n. Khéng dudc cho tré em chai vdi thiét bi hodic
bao bi déng géi clia né vi DAY KHONG PHAI LA
0 CHOl!

Déy cdp sac dién va day treo c6 thé dé dang qudn
quanh c8 tré.

Xin luu y, cdc bd phén nhé cla thiét bj cé thé gay
ngat thd néu nuét phai. Do ¢é cdc bd phén nhé cé
thé thdo rdi ra ma thiét bi khéng thich hgp dé dung
& gan tré dudi 36 thang tudi.

Héiy dé thiét bi var cdc phu kién clia né ngodi tém vdi
cla tré dudi 36 thdng tudi!

Xin vui long chi st dung cdc b phan, link kién thiét
bi Nosiboo! Chiing da dudc ching tdi thiét ké dé ddp
Uing moi yéu céu vé do an toain. Ban cé thé tim thdy
trong tai liéu Hudng dén st dung truc tuyén danh
sdch céc bd phén, link kién cé thé dgt mua.

Héy chi si dung bd chuyén d6i USB (USB adapt-
er) ding tiéu chudn (5 V) dé sac thiét bj! Trong hop
khéng cé bd chuyén déi sac.

Peén ngu dugc thiét k€ dé st dung bén trong toa
nhd. N6 khéng chéng nudc. Khong dude st dung né
trong méi trudng Gm udt!

Hay gilf thiét bi trdnh xa cdc ngudn nhiét bic xq!
Pham vi nhiét d6 hoat déng |1 tir 0 dén 45 ° C.

N&u thiét bi hodic bt ky bd phdn nao bi hdng, khéng
dudc str dung thiét bi; ban hdy lién hé vdi dich vu
khdch hang ctia nha sdn xudt hodc nha phan phéi.

Trong dén ngu, cdc ngudn sdng khéng thé thay déi

dugc; khi nguén sdng hét tudi tho thi phai
thay todin bd thiét bi. Do d6, khi khéng sir
dung thiét bi, ban hay dgt thiét bi & ché do
chg (standby) bé&ng cdch nhén va gitt 1au
nut cam Ung (3 gidy).

Vi

Chi dugc thay &c quy trong trang thai thiét

bi d& tat! H&ly ddm bdo chdc chdn réng dang khong
sac dién thiét bil DE biét dugc mé ta chi tiét vé cdch
thay dc quy, xin vui long truy cdp tai liéu Huéng dén st
dung truc tuyén cd trén trang web clia nhd san xuét!
Ngodi viéc thay dc quy ra, xin ban ding thif thdo rdi
hodc stta chifa d&n ngd, hdy dé viéc nay cho déi dich
vu stfa chiia, bdo tri chuyén nghiép lo lam!

Khong dudgc bd thiét bi vaio thung rdc thai sinh hoat
ma c@n phdi x{f ly né nhu rdc thai dién t theo quy
dinh cta khu vuc dia phuong. Ac quy | c6 thé dugc
thdo ra khai thiét bj vér dugc thu gom riéng theo quy
dinh cGa khu vuc dia phuong. Hdy mang né dén
diém thu gom dugc chi dinh!

Thiét bi khéng phdi l& dén doc sdch. N6 khdng cung
cép d0 dnh sdng cho cdc logi hogt ddng, sinh hoat!

Khéng dudc nhin gén vaio dén ngd!
Thiét bi khéng gay nhiéu dién tir cé hai.

Néu ban nhdn thdy thiét bj hoat déng bdt thudng,
hay t&t thiét bj trong it nhét & 30 gidy.

Trong qud trinh vén chuyén hay tét thiét bj!




Bdo hanh

Thsi han bdo hanh cla nha san xuét cho thiét bj
ké tUr ngaly mua l&: 24 thdng. Thdi han bdo hanh
cho pin ti ngaly mua l&: 12 thdng.

Bdo hanh khéng dp dung cho san phdm dudc su
dung khéng ding cdch va nha sén xuét sé& khéng
chiu trdch nhiém cho bét ky hu héng n&o do viéc
st dung khong ding cdch.

B6i véi cde san phdm duge bdn trén thi trudng tai
Lién Minh Chéu Au:

Vui long gill lai phi€u bdo hanh v hod don mua
hang trong 24 thdng cho muc dich bdo hanh.
Phi€u bdo hanh trong hép thiét bi chi cé gid tri khi
di kém vdi hod don.

Dé& biét thém chi tiét, xin xem Hudng dén st dung
trén mang.

Thoéng tin lién hé cda nha sdn
xudt Zigg va dong thdi la ngudi
chiu trdch nhiém

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary
Tel.: +36 72 551 642

(Thd Hai-Thu Séu: 8:00 h -16:00 h CET)
E-mail: contact@nosiboo.com

Web: www.nosiboo.eu

Cong ty trdch nhiém hitu han ATTRACT Kft. 1 nha
nhép khdu dc quy dudc I&p trong thiét bi va déng
thdi cling & ngudi chiu trdch nhiém vé dc quy nay
tai Lién minh Chéau Au.

Thoéng tin lién hé cda nhd sdn
xudt dc quy

SHENZEN MOTOMA POWER CO. LTD., 502,
Bldg.N2, Tian An Cyber Park, FengGang, Dong-

guan, Guangdong, China, www.motoma.com,
info@motoma.com
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